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REMZİYELER YALNIZ D
öf korucu tmhnden ftanva uğrayan 

9ate>k te n y a  Dinç: 7aşM jrvnt 

m im  boyunca unutamam'
FATMA Kayhan

Remziye Dinç, ülkemizde yaşanan savaşın yem bir 
kurbanı. Batman-Kozluk'a bağlı Sıncan Köyünde 
‘gündelik N " hayalını idame ettirirken, zaten sıkıntılı 

bir lükstü Allı aydır kaldığı İstanbul'da karşısına ge- 
ç>p saatlece izleyebiliyordu Kapandığı dört duvar 
arasında başka ne yapabilirdi kı? Barış Mançohun 
programını özellikle çok seviyordu. Onun sayesinde 
biraz okuma yazma öğrenmişti, rokkamtan do b ili
yordu. Bu bilgisini aktarırken nasıl do yuzu ‘ışıldıyor, 
sevmiyordu.
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^ 3  BARIŞ KADINLAR İÇİN NE ANLAM TAŞIYOR?-!

f
Bugün geldiği aşamada şan erkeklerin korkulan azaltılıp, güç- * Kadınlar, savaşa giden veya hayat 

barış, akan kanın dur- lülük duygusunun ve askerler arası tını kaybeden erkeklerin de yerine a i\ 

ması noktasında kilitlen- birliğin artması sağlanıyor. Etnik te- ledeki tüm işleri yüklenmek zorunda^ 
miştir. Bu kan durdurulmadan sağlıklı mizlik, ırkı bulandırma, asimile etme, kalıyor, Yaşamla tek başına boğuşmak^ 

bir çözüm üretilemeyeceği açıktır. Sa- rencide etme gibi ırkçı amaçlar da gü- zorunda kalan mağdur Kürt kadınlat 
vaş koşullarının yaşandığı bir ülkede- dülmektedir. nnt b ir dolu zorluk bekliyor. I

yiz. Biz kadınlar açısından savaşın * Savaşın doğrudan sonuçlarından * Savaşlardan çıkarı olanlar, yani silahı 
farklı bir anlamı var. Bu da yaklaşımı- biri yoksulluk. Kadınlar ve bakmakla tücarları ve askeri güçler, karaborsacı-! 
mızı etkiliyor. Erkeklerle savaşın ya- yükümlü oldukları çocukları bundan lar arasında kadınlar yok. Kadınlara! 
şayış ve sonuçları açısından farklı ka- birici derecede etkileniyor. bunların bedelini ödemek kalıyor. 1
derleri paylaşıyoruz. Savaşın kurban- * Zoraki göç kaçınılmaz bir sonuç olu-. * Artan işsizlikten de en çok kadınlar e l! 

lan durumunda olan Kürt kadınları, yor. Dünyadaki mültecilerin üçte ikisi kileniyor. Çok az ücretle vasıfsız işlen 
kendilerinin söz sahibi olmadığı bu kadınlar ve çocuklar, birinci derecede yapmak zorunda kalıyorlar. 1
durumun ağır faturalarını ödüyorlar. mağdurları y ine kadınlar. Türkiye * Savaşın kan ve gözyaşı ortamında ka-1 
Biz Kürt kadınları için savaş; metropollerinde, çok zor koşullarda dınlık talepleri güme gidiyor, bunların er-l 

* Savaş yöntemi olarak tecavüz ve milyonlarca Kürt göçün acılannı yaşı- telenmesi isteniyor.
cinsel şiddet kadınlara karşı kullanılı- yor. İşte tüm bunlar, kadınların gündemine sa l

yor. Asker ve korucular tarafından * Yükselen militarizm evde erkek şid- vaşın ve militarizmin girmesine nedeni 
Kürt kadınlarına karşı kullanılan teca- detini artırıyor. oluyor. Savaşta yaygınlaşan ırkçılık ve "eni

vüzlerin gerçek sayısı bilinemiyor bile. * Düşmanın kadınları diye yeni b ir büyük asker bizim asker" söylemiyle yü-l 
Birçok kadın gizlemek zorunda kah- kötü kadın kategorisi oluşturuluyor, celtilen militarizm, toplumun büyük kesi-l 
yor. Açığa çıkaranlan da uzun ve acılı Kadınların kişiliğinde yapılacak her mini etkisi altına aldığında BARIŞ istemi! 

bir yol bekliyor. Düşman tarafın ka- türlü aşağılanma ile düşman diye ad- acilleşiyor. - J
dınları olarak değerlendirilerek, aynı landınlan toplumu ezmek hedefleniyor. Malesef, banş isteği halen toplumun çok az! 
zamanda bir savaş ganimeti olarak * Kadınlar, savaşta savunmasız ve bir kesimi tarafından dillendiriliyor. Bunun! 
görülüyor. Ayrıca, kadınlara uygula- her türlü saldırıya açık sivil gücü gerçekte yaygınlaşması durumunda ciddi! 

nan cinsel saldıntar aracılığıyla, sava- oluşturuyor. sonuçlar alınabilecektir.

f
arasında, kimsenin kimseyi ezmediği, sö- * v u k a l  Nurcan Okçuoğlu: "Kadınla!

Kadınların gündeminde mürmedigi bir dünya, uluslar, sınıflar ve b a r ış , n  e n  #*Nl ü  savunucularıdır'' 1 
olan BARIŞ'ın çeştili kadın cinsler arası eşitsizliği red eden bir yaşam SavaS ^"kanlığının had safhaya ulaştığı! 
grupları İçin taşıdığı anlam kin banş diyoruz. Hemen şimdi gözaltında kayıplann, yargısız infazların!
üzerine küçük bir soruşturma J ' Rojnameya Azadiya Welat Aynur ° n la rc a  ,nS 3m n k ir , i “ « I 

yapık Bozkurt: -Roja Aştı ya Dinyaye" l i tu îm , W  3 n "  d c nıokraük uygulamalann sor!
RONAHİG azetesi Kadın Servisi: kesî pîroz nakim «ulanmadığı bir ülkede yaşamak!.. 1
“Kadınlar açısından ikili barış" Ez i e îlone yani- "Roja Aşıl ya Dinyaye" li B e n ‘ Cn C° k  i lz c n  s e y  ,o Plu m u n  genelini!
Barışın, halklar açısından kuşkusuz farklı W kesî pîroz nakim! v e  _ te k  bireylerin duyarsızlaşması, daha!
anlamlan vardır Bu. o halkın yaşadığı du- J‘ roja ku insan li ser tüye dinyaye peyda d a  k 6 ,ü s ü  b u  k a vra m la ra  ah'mas, ve tepki 
rumla yakından ilintilidir. Aynı şekilde bu «ne, heta îro şer jı nav «ran kâm nebûye v e rm e ın c s ı  03 ,15 talebinin Kurt ve Türll 
olgu, kadın açısından "ikili banş”ı içerir, İnsanan ev bi milyonan sal in ku seren di J°Pl u mlannın içinde güçlü bir şekilde filizi 
yani hem egemen lenmesi ve köklen her katmana ulaşan bül
baskıcı-şovenist n  n  a 8aV 8 'b l b 'b” I

S ' İ ^ K ad ın lar B A R IŞ  i ç i N  NE DEDİLER? ^ ' 3 

lumda kadının kendi kimliğiyle özgürleş- , *l n  yarattığı tim i
meşini... navbera xwe de xelas nekirine. ez ne ba- OİUm5Uf lu k la r ' yüreklerinde yaşayan kadınla!
ROJ Gazetesi Kadın Servisi « er im ku tu car jî xelas bikin. emınımki barış talebinin en güçlü savunucu ]
Adına Zelal Dersimi: "Barışı istemek J«we ew kesen ku li gorî menfaeten x«e b n  ° lm a y a  d c v a m  edeceklerdir.
savaşı istemekten daha zor" Şer didin meşandin, nax«razin şer xelas bi- Avukat Aysel Tıığluk:"Çözüm Önerileri
Baskı ve sömürü sisteminin devamcılan ta- be, îca kesen ku xwîna «an di şer de diri- T a r t , î d a ,n ıyor"
rafından barışa dair tüm girişimciler, aynı İe  P herhal naxwazin şer xelas bibe. Ku Halk olarak yoğun bir savaş ortamında 

yöntemlerle bastırılmaya çalışılmaktadır hixwesıana «e bihatana ba hev, bibüna Ya î ı y o ™z - Türkiye'de mevcut siyasal sistem 
Günümüzde banşı istemek, savaşı istemek- nıîna lehiyeke ü ji «ran kesen şeonvaz yek K ü r , l e r i n  h a k l* ve meşru taleplerin 
ten daha zorlaşmıştır. Tüm dünya halklan- N nehiştana li ser rüye enle. görmezlikten geliyor. Oysa Kültler ne isliyoı
nın ve ezilen kesimlerin banş istemleri; in- J* ber ve yeke ye ku ez 1'6 îlone li tu kesî B u n u n  üzerinde kimse düşünce üretemiyoı 
sanca yaşam paralelliğinde olmalıdır. Ban- P‘roz nakim û di 365 rojan de ku yek roj ^ a * "1 önerileri tartışamıyor ve savaş bir kadı 
şın uluslararası ve toplumun iç katmanları bibe roja aştiye jî, ez tu maneye te de na- o la ra k  ‘öP^ma dayatılıyor Anlamlı bir barış içi 

____ bînim. düşünce özgürlüğü önündeki engelleri 
^ _____  kalkması gerekiyor
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BRRIŞ GUUERCINI 
m [Y a w 
Turkler "Büyük balık, küçük 
ba lığ ı yu ta r"d e rke n , A rap- 
lar"Güçlûyüm  o halde ha k lı

yım" derler. B irincis i; canlılar dünyasının

ihtimalinin yüksek olduğu dönemlerde kad
gizliden erkek komünotesine yaklaşıp yin
gizlenerek "domuzumu kaybettim ‘ diye önl
diğinde, domuz arayıcısı bir erkek yardımın
geliyor. 9 ay sonra da kabileye yeni bir fe
ilave oluyor Çocuk erkek ise belli bir yaşta
sonra hemen erkek komünotesine katılıyor).

mahsum bir gözlemi olan sonucu elde edilen 
bir veri gibi görünebilir iken, İkincisi; bu ale



MFIMAHDFHid
lürkiye tarihinde cezaevleri hep kalabalık
olmuştur... Hep huzursuz hep olaylıdır ce

zaevleri- Çokbiİoenbirsöykmk'  hep kanayan bir yora

T U R K I V E basta kabası canlı yayın izlenir gibi izlendi
Oysa, lürkiye'nin de lorololduğu Avrupa İnsan Hak

temkrdi. Örneğin drşaıryk haberleşme İM , insana mu

kime, nosd ve neye mal olduğu kasıtlı bir şekilde gözden 
kopnlmaktadır.
lürkiye cezaevkti en çok politik tutuklu ve hükümlüleriyle 
meşhurdur. Düşüncenin suç olduğu bir ülkede, her on yılda 
bir düşünen insanları ezip güçlü pkor sahiplerini korumak 
için yapılan darbelerden sonra bunun aksi do o/omazdı za
ten.
lürkiye cezaevleri duvarların içine duvar Örülerek insanla
rın bunların İçine hapsedilmesiyle yelinilmemekledir. İn
sanlar buraya "cezalarını (!)'çekmek için değil adeta ceza- 
londınlmok ip'n konulmakladırlar. Oysa ceza sadece bu in- 
sanlorın özgürlüklerini kısıtlayan bir olgudur. lüm diğer in-

son hak re hürriyelkri kapsamındadır re bunun ihlal edil
mesi u/ushfotası sözleşme, ve bildirgekrk yasaklanmıştır. 
Bunlara rağmen en küçük bir hak lokbinde derk! yetkili- 
kri 'burası 5 yıldızlı halel değildir' gibi çok geri ve düş
manca bir lulum takınarak bu sözleşmeleri pervasızca çiğ
nemekledirler. Hiç kimse oranın beş yıldızlı halel olduğu 
iddiasında bulunmuyor zaten, Çünkü, beş yıldızlı/otellerde 
ancak sizin gibi konuştuklarının nereye gittiğini bilmeyen 
kimseler kalabiliyor. Ama sizin de öğrenmeniz gereken

kanlıyor ve bu haliyle derlet taraf olduğu uhıslorarası söz
leşmelere göre kendi poktiosı ve sözcülerinin beyanları ve 
yapılan keyfi uyguhmohrio suç işliyor. Son açlık grevlerin-

sorumludur, çünkü derki görevikrin el
lerine leşim edilmişlerdir. Voşam hakkı,

1 bir dünyada yaşama şansını yakala-

hn Sözleşmesi, madde S-6; frrensel İnsan Hakları Bildir 
gesi madde 6 (diğer ilgili maddeleri saymıyorum), Birleş 
mis MiBelkr Sivil n  İ M  Hokhr Sözleşmesi madde 10, yi 
ne İşkenceyi, İnsanlık Dışı veya Aşağılayıcı Uygulamayı 
Cezalandırmayı Önkmek İçin A vrupo Sözleşmesi, bu konu 
do tizlerin bakması gereken bazı belgekrdit. Voşam hak! 
temeldir ve hiç bir koşulda ihlal edilmez, hiç bir çekince konu 
kmaz. 8u 12 kişinin yoşam hakkı konusunda ne düşünüye: 
sunuz siz sayın yetkililer (I) ? Yine bütün uluslararası huk 
ve bu konudaki sözleşmekrdo din, dil, ırk, siyasi görüş, dinse 
veya öteki İnanç, doğum vs. gibi nadanlardım dolayı insanla 
orasında ve hiçbir koşulda ayırım yapılamaz hükmü vardır. B 

açık ve çok bilinen bir örnek var devletin suç işlediğ
mya gelen her lim olursa okun insan olduğu ip'n bu hak- konuşundu. Örneğin adli luluklularo bayramlarda veya öze
hnn hiç bir şekilde ı bölü- günlerde agk görüş yaptırılırken neden siyasi tutuklu ve hüküm
nemez ve ihhl edilemez olduğudur. Bunun pratiğe uygu- Şükre bu uygulanmıyor? Bunda tek neden siyasi igörü 
/onmaması do yine sizin bu zihniyetinizden kaynaklan- başka nedir? Bu yine 12 kişinin ölüm nede/ıi Idoho önceki ölü

rezalete adı bakıştığı holde kırmızı halılar üzerinde yürü- faşa ve sakal kalma nedenidir. 8u hak talepleri çak İğine bir 
yennsoalonnfink attığı bur ülkede elbet en küçük bok m- M  imtiyaz ohrok algılanmaktadır. Oysa, bunlar imtiyaz değil bi
lebil yddrzb halel işlemleriyle karıştırılır. Ve bu nedenledir m  hah,, w  bunları derlet sağlamakla bizzat yükümlüdür. 8u i
ki 12 kişinin ölümü, binlertesinin ise ömür boyu sakat ve a nkr ı re devletin garantisi atımdadırlar.

5 V I L D I Z L I

^ ^ S E Z flE U L E R I
ha sağlanması yine ı

mo, haberleşme, bilgi edinme ve beshnme hakkın temel 
baklandır ve devkfin bundan pozothk konusu etmesi ise ve 
bek hele bu takpkrden dolayı insanhrın ölüme gümekri- 
ne seyircik alınması bir suçtur.
Yine kişinin bedensel bütünlük hakkı götününe oh- 
nanik ve sağlık hakkı ile özellikle oılık gmı wn M 
tası olmak ürere- uygun tedavi görebilmek iıin ko B 
şullot ve olanaklar sağlamak bu insanların güvenli- H 
ğinden sorumlu olon devletin görevidir. Bu konudo^^İ 
do hastanelere gönderilmeyen veyo hastanelerce ko- 
bul edilmeyen veya teknik yeteısitlikhr samını yun^go 
dışında acilen tedavi görmesi gerekirken kendilerine Q 
yurtdısma akma izni verilmeyen pek çok oğır bosla tutuklu 
ve hükümlü vardır. Örneğin beyninde ur oha Yozgat Ceza- 
evindekihükümlü Singn Doğan için, 'Ankara'ya götürecek 
asker yok.'gerekçesiyle tedavi ettirilmemektedir Hatta 
banlan tedavi ettirilmedikleri için ölmüşlerdir. Son açlık 
grevkri sonrası koka hastalık ve rohatsızlJdonn önlenmesi 
irin gerekli tedavi ohnoklonnın od-

lünlükhaklarmm ihlalidir.
Olayın bir diğer yanı ise siyasi lutuklulonn durumu ile ilgi
lidir. Bunhnn bir kısmı fikir suç/usudurhr. Fikir suçu artık 
bir ayıptır re dünyanın pek çok yerinde böyle bir suçun 
varlığı kabul edilmemekledir. Fğer bunu eylem olarak yooi

h m
silahlı çatışma veyo savaş içinde yer almış insanlar varsa o 
zomon bu lutuk/ularo uyguhnmosı gereken savaş hukuku

sorun olduğunu iddia etmekteyse de bu konuda do yine 
uyması gereken yasalar var. Bunun en belirgin olanı ise Vi

yana Sözleşmesi 2. protokolün 3. maddesidir. 8 
maddeye göre kısaca, bir derktin egemenliği atında 
bir bölgede; derki, ulusal yo do bölgesel bülünlüğü 
den göstererek bu sözleşmeye oykın davranamaz. Sözleş

kurallorla ilgilidir. Sivillerin, hasta re yorolkonn, çocukla 
cm, kadınların durumu, sağlık personelinin durumu ile çatış 
mo onındo ek geçen sovoşpkrın yoralı veyo soğ veya 

—  olarak ek gedmeleri durumunda uyulman gerek 
M  kurallar belirlenmiştir. Çalışma ve savaşla uyulma 

gereken kurallar, yasaklanan savaş yönlemleri vs. y
S  alır, işkence, kötü muamele ve öldürme kesinlikle ya- 

saklanmıştır. Bu insonlorın yargılanma bokları goront 
altına alınmıştır, birletin değiş tokus/on belirlenmiştir. 
Ye bu konuda ilgisiz kalan Imkukıukıa da pay deşmek-

H  tedir taba. Dünyada devletler de dahil hiç kimse istedig 
gibi hareket etme serbestisine sohip değildir ve herkesi.

uyması gereken özelBkk temel insan hok ve hürriyetleri ik çevr 
bokları ve lüm diğer canUonn hokhn vardır. Ye bunlar vazgeçil- 
mezdirler.

HOTEL D E Ğ İL D İR
rız. Ahi bolde, bu vahşi uygulamalarla tüm insanlık yok obuaya 

mahkûmdur...

____



10 Diyarbakır 5 Nolu Cezae
C v M D  H Şevin

X  İşkencen günlerin ardından so-
W  ruşturrna bitip cezaevine gider

ken kendi kendime, "Sağ salim 
işkenceyi atlattım  Bundan sonrası önemli de

Uyguladıkları inanılmaz vahşetler
luklulen. onların deyimiyle "ısl
edeceği yerine, biledi Oraya rast
olsa giren her kışı, bilenerek çıktı
Cezaevi havalandırmasındayız. sab



DÖRT PRRÇR BİR RRRDR
Bir an yanımda oturan kadı
nın notlarına takılıp kalıyor 
gözlerim, anlamsız anlamsız 

işaretler, bir anlam veremiyorum. Acaba 
kendisi anlıyor mu diye soruyorum ken
dime? Tek tek etrafımdaki kadınları süz
dükten sonra düşünmeye başlıyorum. 
Acaba bizi bir araya getiren faktör ne? 
"kadın olmamız mı, yoksa ulusal duyarlı
lığımız mı?" "yoksa her ikisi, ya da İliç 
biri mi?" Sorumun cevabını içinde bulun
duğum.atmosfer çok iyi ifade etmesine 
rağmen, ben bu cevaptan tatmin olmu
yorum.
Bir yandan doğru dürüst Kürtçe bilme
yen ikinci Jenerasyon, diğer taraftan 
Kürtçeyi iyi konuşan kadınlar. Tabi Kürt- 
çeye Küretçe denirse, Kürtçeye Kürtçe 
demek için lehçeler arasında ortak keli
meler arıyorum, fakat her lehçeden sa
dece bir kaç kelime bildiğim İçin, hiç or
tak kelime bulamıyorum ve dolayısıyla 
Kürtçeye de Kürtçe diyemiyorum. Top
lantının hemen başında bir dahaki top
lantıya kadar kesin Kürtçe öğrenmeliyim 
kararını aldım, faka Kûrtçenin henüz 
"ne”, "hangisi" olduğu konusunda bir ka
rar vermiş değilim. Önce pazarı yokla-
« a J a lJ ja y y J e ^ ta ^ ^

ğıma Zazaca mırıldamalar 
Dersimin dağlarına uçuru

RMR TERCÜME BİKE

dunlan dğsünüp bu sonuca

öğrenirsem bir dahaki toplantıda kaç kişi bardağı taşırtan son damla oluyor v 
ile komünike oluyorum diye. Benim için. ben artık bu multi-language atmosfere 
acı bir gerçek, fakat bunu kabullenmeli- dayanamıyorum. İnanılmaz bir şaşkınlı 
yim yani hesaba göre bu lehçeyi öğren- içerisinde dilim dolanıyor ve ben artı 
mek veya öğrenmemek arasında bir fark beş dilin içinde bulunduğu cümlelerle ko- 
göremiyorum. Şüphesiz öğrenmem be- nuşmaya başlıyorum. Bazen ne demek 
nim İçin zarar anlamına gelmiyor ama istediğimi kendim bile anlamıyorum, ba- 
"tercüme bıke" siz de kendimi anlatamı- zen de bu çok dilliliğin heyecanını ve par- 
yacağım. için hiç de içimden gelmiyor o çalanmışlığını yaşıyorum.
güzelim "kendi lehçemi" öğrenmek. Asıl Nihayet gündem saptandı, kapsamlı bi 
bu dil karmaşasında en ilginç olanı orta- tartışmaya (dil-tartışması) girildi. Konu:

kaldığımız egemen kültürlerin (Türk,

yor beni. Dağların en uç te- acaba?
peşindeki karın soğukluğu- Çok zorlandım fakat bir "ortak değer" di- 

nu hissediyorum, üşüyorum ve bir-titre- yebileceğimiz bir "değer" bulamadım, 
me tutuyor beni. Anneannemin bir karlı Diğer kafama takılan bir soru; Neden 
kış günü bana sarılıp söylediği son sözler böyle bir "değer" arıyorum? " Neden 
geliyor aklıma; “Ez töre bımıre meso'"! böyle bir değere gerek duyuluyor?" " 
Gözlerim Zazaca konuşan kadının gözle- Yoksa, henüz ulus devletini kurmamış
rine takılıp kalmış ve bir türlü Dersim'- bir halk olarak buna ihtiyacımız mı var?"

da dört beş dilin dönmesi idi. Bir an kon- "kadın ve siyaset". Çok kapsamlı, derin ve

den Bochum'a dönemiyorum. Bu arada Kürt kadınları olarak bir araya gelen bu 
bir sürü kadın semboller geliyor aklıma kadınlar "Kürtlükten" ne barındınyorlar

santrasyonu yitirsen Kürt île Türkçe, yuvarlak bir konu, fakat hangi dilde konu- 
Türk ile Kürtçe veya Almanca konuşu- şulursa konuşulsun, hangi dile çevrilirse 
yorsun. Daha ilginci iki "Kürt" arasındaki çevrilsin, kim Kürtçeye çevirsin, kim Türk- 
komünikasyonda beş dilin egemen ol- çöye çevirsin tartışmasından bir türlü konu- 
ması idi, "Bu nasıl mı oluyor?" , "Anlat- ya girilemiyor. Tam '"onuya girilmek istenir- 
ması yaşamasından daha zor oluyor. Ya- ken "tercüme bıke" bağırtıları ile konsantras- 
nımda oturan Güney Kürdistanlıyı izleyip yon tekrar dağılıyor. Her düşen cümleden
düşûnüyorum, notlarını Arapça alıyor sonra tercüme diye bağırılıyor. Kürtçe (yani
ben ise Türkçe, konuşmasını Soranice Soranı ve Kurmancl çoğunlukta bu lehçeleri
yapıyor ben ise Türkçe veya Almanca, anlamayan "Türk-Kürtlerinin" özellikle de
benimle girdiği enteraksiyon ise Alman- Dersimlileri sancısını anlıyor ve hatta paylaşı- 
ca veya İngilizce oluyor. Bir de Dımılki'- yorum, fakat bağırmak bir yana kalsın ses çi
ler (Zazalar) var, sağ tarafımda oturan karma cesaretini bile kendimde bulamıyorum, 
kadın, arada bir Zazaca laflar atıyor tam En az konuşulan lehçeyi temsil eden biri ola-
kendimi ona cevap vermeye konsantre rak, bu dil konusunun ileride "ulusal birlik
ederken ardından hemen ikinci sorusunu açısından ne gibi problemler yaratacağını, dört 
schwitzer-dutsch (Isviçre-almancası) ile bölgenin kadınlarının bir araya geldiği bu top- 
yöneltiyor. Bu tabiki diller konusunda lantıda “küçûk-Kürdistan'da" görüyorum.
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ve hiç birini onun yerine koyamıyorum, dı? Eğer tüm kültürel zenginliklerimizi
hiç birinde onun sıcaklığını bulamıyo- ortaya döküp, yöre kültürlerine bölüp, 
rum. Kürt kadını fedakarlığını asimile ol- tartmaya kalksaydık her halde ağır ba- 
muş "European-Kurdish-woman'de" gö- san kültürü çoğunlukta bulamayacaktık, 
remiyorum. Bir an kendime gelip daha İlginç olan artık Kürt toprakları üzerinde 
fazla titremeye başlıyorum, fakat bu kez teritoryal egemenlik sağlayan sömürgeci 
beni titreten Dersim dağlarının o doğal kültürün egemenliğinin önemli derecede 
soğukluğu değil, AvrupalI Kürt kadınının kırılmış olması ve bunun yerini Fransız,
asimile olmuş soğukluğu idi. Alman. İsveç v.s (Avrupa) kültürünün
"Kürt-kadını-sıcaklığı" en çok kafama almış olmasaydı. Toplantıda kendini 
takılan noktalardan biri olması, beni bi- egemen kılan sabırsızlık atmosferi "Kürt 
linçaltımda bir takım zorlamalara sürük- kadını" kimliğiyle çakışmıyordu. Belkide
lüyordu. Bu kadar çok kadının aynı şey- bu sabırsızlık intifadanın bir yansıması
ler söyleyip, farklı* şeyler hissetmesi idi, fakat kendini sürekli çözümsüzlük ve 
mümkün mü idi?. “Ülusal-Birlik, ortak kargaşa ile'dayatan sabırsızlığın intifa ile 
değerlerin birleştirilmesi, hepsi içi boş ne kadar alakası olabilir ki?..
görünen söylemler gibiydi. Etkisi altında Tabii tüm bunları kafamdan geçirirken. 

^ ____ ilk sorumun yanıtını da bulmuş oluyor-

/arlılığımız değil; ortak paydalarımızı 
olması, konuşulan ayrı lehçelere rağmeı 
benzerliğimizin olması ve Kürt diye ken 
dini tanımlayan bu dört parça kadınları 
nın birbirlerine duyduğu merakı gidere
bilmek için bir araya gelinmişti. Bu me
rak; diğer lehçeyi konuşan kişiyle olar 
ortak paydaya inanmamaktı.
Kafamdaki tablo git gide netleşiyordu, ru 
humun Dersim dağlarında dolaşıp cevap
sız sorulara yanıt aradığı o anda; Yine 
ml?l! "Tercüme bıke", bağırtıları benî Boc
hum'a geri getirdi. İlginç, sorumun ceva
bını Bochum'da bula
mayıp Dersim'e gitme 
ihtiyacı duymam; Dü
şüncelerimin tercü
meyle anlaşılamaya- 
cağına inandığım ve 
duygularımın hiç 
tercüme edileme
yeceği sonucuna 
vardığım için olsa , 
gerek.
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ŝ

m̂
w
sB
a®

İki kişiydiler. Samatya'daki 
bu sokağa belki ilk gelişle

riydi. Biri zayıf, uzun boylu, diğeri şiş- 
nan. kısa boylu. Kilitli olan tahta kapıyı 
iki üç tekme darbesiyle açmaya çalıştı
lar. Olmadı. Direndi kapı, hem de na
sıl...Belki, geçmiş yıllara belki içinde 
yaşamış insanların anısına, ama daha 
çok anılara. Kimler geldi bu eve, kimler 
geçti bu evden. Ah şu renkten renge 
girmiş bukalemun duvarların dili olsa da 
anlatsa...
Çocukluğumda görürdüm Agop Am- 
ca'nın elleri kolları dolu geldiğinde, ka
pının çıngırağına dokunmadan, bir ıs
lıkla nasıl açtırdığını kapıyı Takuhi Ha- 
nım*a...Bir kitabın sayfası gibi, her günü 
yeni sevgi sözcükleri içeren anlatımlar 
gibi...Öyle herkesle görüşmezlerdi ma
hallede. Ama herkes onlan bu kapının 
eşiğinde görürdü. Kapı açılırken veya 
kapanırken, ilk bu eşikten adımını attı 
gelinliğiyle. İlk bebeği Silva'yla geri 
döndü bu eşikten tekrar. Bu kapı güzel

TAKUHİ HANIM IN GİİLLERİ

dönerek: "Jina min pir nexweş e, ez dix-

mın hene, penc hebjî keçik in...' Ço
cuklarının olup olmadığını soruyor dige-

di. Güzel olduğu kadar da asil. 
İşçilerden kısa boylu ve şişman olanı, - “ 7 “ .....  ■'“ r  —•——=■••■ - " 7 -  - ° -£  .n  koptu , W  l,»n  . .  « tad .,,™  A “ 5 t * ™ "  oldusunu »yluyut «tut

wazlm here gund. Ew dixwaze here dox- ,
tor. Li ser du heb zere we heye, gerek e her zaman temiz ve parlaktılar. Basamaklar-

Çocukluğumda görürdüm 
Agop Amca'nın elleri 

kollan dolu geldiğinde, 
kapının çıngırağına 

dokunmadan, b ir ıslıkla 
nasıl açtırdığım kapıyı 

Takuhi Hanım a...

olarak. Beş de kızının olduğunu söylü
yor, tabi onları evlattan saymıyor!
Birden silkelendi, her zamanki alışkanlı
ğıyla sağ avucuna ağız dolusu tükürdü 
sonra kavradı kendi boyunca bir kalası, 
vurdu iki kanatlı tahta kapının orta yeri
ne... Bir hışımla fırlattı kalası geriye, kafa
sında bir sürü düşünce fakat yüzünde ba
şarmanın mutluluğu, daldı içeriye. Elinde 
kazması, bir-iki vurarak yokladı tahta ba
samakları. Acaba bugün biter miydi? Yarı
na sarkarsa bugünkü yevmiyesiyle yarı 
alacağı aynı olacak mıydı? Öyleyse bugün 
bitmeliydi.
Takuhi Hanım bu basamakları önce siler, 
ardından parlatırdı. Basamaklar bu yüzden

wan bifiroşim." Karısı çok hastaymış, la kıvnlan duvarda, yağlı boya resimler vardı, 
köye göndermek istiyor fakat karısı, Üç tanesi kadın resmiydi. Hoş. zarif ve güzel, 
doktora gitmesi gerektiğinin bilincinde. Belli ki, onlar sevilen ve değer verilen kadın- 
Ama her halükarda karısı Hazal'ın boy- lardılar. Takuhi Hanım da saygı duyardı onla- 
nundakl altınları satacak, üzün boylu ra. Agop Bey'ln dedesi yaptırmış zamanında, 
olanı döndü: "Zaroke te heye?" Kısa Kimbilir ne anıları vardı bu resimlerle birlikt 
boylu olan cevapladı. "Se heb zaroken yaşamına dair...

ALTIN OLACAK
HAZAL'IN BOYNUNA

Kısa ve şişman olan şöyle 
bir sürttü spatulayı duvarda. Katmer 
katmer, renk renk döküldü boyalar. Bir 
kadın boynu çıktı ortaya. Kuğu gibi 
boynunda kolyesiyle. Bir an kansı Ha- 
zal'ın boynu canlandı gözünün önünde. 
Acaba satmasamıydı altınları... İlk mer
diven bitti. Cumbalı kattaydılar. Ne se
verlerdi bu cumbada kahve içip sohbet 
etmeyi. Hele pazar akşamları gün batı- 
mına karşı. Çoğu insanda merak konu
suydu cumbanın üzerindeki geometrik 
desenlerin nasıl oluştuğu. Çeşitli boy 
tuğlalardan örülmüştü. Renkleri ise kah
verengiydi. Agop Bey çok severdi bu 
şekilleri. Üzerinde küçük balkonun de
mirleri yükselirdi. Demirlerin arasından 
güller ve sarmaşıklar fışkıran o güzelim 
balkon. Takuhi Hanım ilk bu balkondan 
asmıştı güzel kızı Silva'nın bez ve zıbın-

Şöyle bir vurdu kazmasının ucuyla be
ton delindi. “Di bine wi de teneke heye 
bire min” dedi uzun boylu olanı. Beto
nun altında teneke var dedi. "Xwede bi
de ev hesin me nebetiline' dedi diğeri.

"Allah verede bu teneke bizi çok yor- 
masa' diyaloğu geçti aralarında. Ve ko
nuşmasına Türkçe olarak devam etti. 
'Cumbayı inersek aşağıya, yediye ka
dar sürmez. Altıda silkeriz üstümüzü.’ 
Sonra bir merdiven daha, son merdi-

Takuhi Hanım, önce
Silva'yı Fransa'ya gelin 

gönderdi. Sonra anılarını 
yaşatmaya çalıştı bu 

evde, kadınlığının bütün 
duyarlılığıyla.

ven... Terastaydılar.
Rakılar içilirdi bu terasta denize karşı. 
Vapurların ışıklarıyla, yıldızları yanştırır- 
lardı. İşte böyle bir gecede bu yanşa 
kalbi dayanamadı Agop Bey'in ve ken
disine, her şeye yenildi. Yığıldı kaldı bu 
sevdiği terasın betonuna. Başı düştü 
Takuhi Hanım’ın en sevdiği gül saksısı-

nın yanına. İşte ilk çığlıkları bu terasta 
yayıldı gökyüzüne Takuhi Hanım'ın.I 
Sonra yıldız olup geceleri, tek tek denize 
düştüler.
'Tamam, işte burası,' dedi kısa boylu, 
şişman olanı. Başladı vurmaya balyozu
nu Agop Bey'in yıkıldığı yerden. Çol 
geçmedi, indirdiler terası aşağıya. Artık 
cumbalı katın tavanı yoktu. Dört duvaı 
bütün çıplaklığıyla ortadaydı. Sadece in 
sanlar mı utanır utanılmaması gerekeı 
çıplaklıklarından, evler utanmaz mı aca
ba? 'Eşyaların da bizde hatırı' yok mu-l 
dur?..
Takuhi Hanım, önce Silva'yı Fransa'ya ge
lin gönderdi. Sonra anılarını yaşatmaya ça
lıştı bu evde, kadınlığının bütün duyarlılığıy
la. Sonra ilk torununu görmek istedi. Fran
sa'ya giderken de bu evi sattı ve dönmemek 
üzere gitti.
Artık temeldeydiler. Saat beşti. Bütün günbi-| 
timlerinden farksız, herhangi bir akşam ûzeri.l 
Silkelediler üstlerini. 'Göndermeyeceğim, 
dedi kısa boylu olanı. Diğeri anlamadı. Tek-I 
rarladı: "Hazal'ı memlekete göndermeyece-l 
ğim, kolyesini de satmayacağım. Kolyesi Ha- 
zal'ın boynuna yakışır...'
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"Derneklerin sayesinde kadınların gözü açıldı 
"Seni üye yaparken demeği tanıtlı mı?
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' Sonra kapandı dedinir.

‘ S eni rüya sormuşlar?

kü çok geç öğreniyordum.
'  Başka ne yoran oldu kadınlar için?
■ Dediğim gibi iyi şeyler vardı. Kodınlann görü açıldı birar, 
götleri açıldı oma çok do çektiler.
■ Ması!çektiler?
■ !2 Eylül'den önce sıkıyönetim gelince devlet demekleri ka
pattı.
■Neden kapattı?

- Benim kırımı göraltıno aldılar, orda bir süre kaldı, günlere A 
sonra Diyurbokrr damda hrım evi aradı. Polislerin onlun Mal 
den 'e götürüp bıroklıkhnnr -polisler bir birkaç kadın arkadaş! 

Diyarbakır dışında Maden 'de üao bir yerde bıraktılar. Şimdi bul 
rodaya. Diyarbakır'a girmeyeceksinir. arlık orası site yasak v!

99KS»h , 
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üstümde başıma perişan pota yok burada kimseyi tanımıyor ur\ ?
hemen biriria gelin ’ bunhn öğrendikten sonra ne yapacağıma! $ 
şaşırdık. Önce ben ve abisi yola çıkmak için poro tedorik etmeyi! 
çalıştık. Birer giysi ve eşyayla gittik Orda kalacak yer aradık. Soı\ ® 
ra uçur bir yer bulduk velhasıl çok çektik. Hatırlamıyorum S- 6 o \  | 

kadardı Ben kaldım yanlarında, öyle yo kimseyi lonımıyonn. Hep\ ff 
sİ genç kadın.. İşte böyle kırım boyalıma bir hikaye oldu. Şimdi d !  | 
oynı, değişen sadece duyuluyor olması, eskiden farla duyulmord! x 
yoplıklan. 1 &

ne yapabi 
lirlerdi ki. 
Ama anla

- M, sadece kadınların kurduğunu, çalışmalar yaptıklarını, kuma işine karşı almalarına rağmen kardeşlik ilişkisine yatı

. oraya gidip ge- sıtmadılar bunu. Şimdide bu kumahk var, ama cahil kesimde.

lirsek kadınların kendi sorunlarına sahip çıkacağını, arlık '  ^ b  kumahk sorunu Kârilerde çok fada, bu sorun 

uyanacağım falan onlolİL Çünkü benim de çok çektiğimi bili- kugûn de devam ediyor. Bu konuya başka bir söyleşiyle
'ı ederek bLûm 7°'du urun değinmek gerekiyor. Onun için DDKADö dönelim isler

'/ere oturtma re '  Su ̂ tâ/erinin demekle nasd bir bağlantısı ahenkli bi- ""■ Dernekle ne yapdıyordu? Sen hangi çobşmahra kanlıyor

rar aştır mısın? dun?

■ Benim kocam üstüme kuma getirdi. Eğer elimde bir iş ■ Çek farla aklımda kalmadı, ama öğretmenimi hatırlıyorum.

> anıdan 16-17 yıl geçti Seninh o yıllara birer " ^ '  re adel/erimir de çok sıkı olmasaydı çeker miydim? Adı Süreyya idi bire okuma yarma öğretiyordu.
vaat luyıu uııımın ıo-ı, geçıı. xmnı« o yıııoro oııur ' - ı ı ı- t

gidelim Birlikte o dönemleri anımsayalım Kadınlar demeği Dirim romommndo kadınlar çok çekti Şimdi bu dernek- Bu okumo-yarma kutshnnı birer açalım,

mitli w metnekderin sayesinde kodmhnn görü naldı. " Birkaç grup halinde yapılıyordu. Benim katıldığım grupta 10 ki

okun. SonınmDDKAD'm on yaşlı ûyeriydin ve okuma yaz- '  ™kvmoüstünege/toneyaphrU kadar vardı

mayı demekte öğrenmiştin. ' ̂  Yapacağım, çektim tabii. Amo kırım, oğlum okuyup ve '  ™' okuma yarma öğrendin mi?

- Ben Şeyh Said isyanında doğmuşum, hkit arihe göre 1340 ^  bono yetişince evden ayaldim amo artık yaşlanan,- ‘ M , ̂ olsunlar öğrettiler. İyi oldu, faydası oldu, günde 2 

doğumluyum. Bu da 72 yaş eder değil mi? Im ' fakın veriliyordu.

'  Evet, DDKAD'don nasd haberin oldu re üye oldun? '  kbnn ve oğlunun tavn nasd oldu sana kuma gelince? '  kursun dışında gider miydin demeğe ve başka bahrlodığm

■O turnon kırlarım, oğulknm DDKOliydder. Onhnnorko- -D îm yaİkromanlar çocuktularyetşneeye kadar kama- « u ^ ?

döşlerin, dolmuyordum Bire gidip gelirlerdi. O sırolardo "'" du çocuklun büyüdü. Onun do 4 kırr ve 3 oğlu oldu. Be- ■ Evet ora sıra gider otururdum. Konuşmalar vord kodnlar çoklu, 

demeğin başkanı beni üye yaptı. n m  ue onun çocukları sonuçta kardeştiler. Arlık o noktada Şarkdar türküler söylerlerdi. Değişik kurshr da vardı

hm.
'  Kırın ve oğlanım lavn nasıl oldu şano kuma gelince?

Wl$5M»lf̂ ®fi! JffiSBm^
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■ Ne konuşulurdu demekte? Ye şarklar Kürtçe şarkdar söyle- 

'akülerdedin... niyordu. Çoğumur
- Siyaset de konuşulurdu, sor ve şarkı hurda Türkçe'yi iyi 

türkü kursları da vardı Barengeceler yapıldığında orda do konuşamıyorur 
^  , Kürtçe 'yi daha iyib 

■ Peki, sence demeğin hotiyelleriiy, miydi? ^  Ce„ f k l  ^

■ Çok iyi şeyler yaptılar, kursların çok faydası oldu. Mese/o, Kürtçe serbest olsun, 
ben okumayı ve yormayı öğrendim. Dobo çok okumayı fa- okuyalım, yoralım 
kat yarmayı ar öğrendim. Tabi yaşımın da etkisi vardı. Çün- '

- Siyaset yapıyorsunur diye. Ab bu riyasetten bire çok çek
tirdiler. Çocuklorımır işsit kaldı, işkence göldüler, memle
ketlerini bıraktılar, herşeyigördüm. Kırımı sürgün elliler.
'  Peki devletin dediği gibi siyirse! yapıyormuydunur?
• Şimdi okuma yorma, biçki dikiş, resim kurdan niye siyaset 
okun? O yaşla insanlar bana okuma yorma Öğretti. Yalnır

diyarlardı. Bence haklıydılar. Çünkü, ben Kürtçe konuştu
ğum raman daha rahatlım ve derdimi iyi anlatıyorum, Yıl- 
hreo hep Kürtçe konvşluk, ancak kendi aramada tabi.
'  Sence niye kadın derneğioçlı/ar?
- Biliyorsun Kârilerde adetler çok sıkı. Bu kopalı adetlerin 
çoğu kadınlar içindir. Kodınhr çok robol her yere girip çıka- 
morlar. Kadın derneği olunca her kadın gelebilirdi. Okumu
şu, okumamışı. Konştk olsaydı rahat gelemetlerdibelki. Yo- 
ni daha çok aileler gördermerdi.

- Evel ben görmedim ama polisler beni de sormuşlar.

■ Bilmiyorum, belki okuma yarma kursuna katıldım diye. 
Eaton suçu olsun olmosın herkesi soruyorlardı.
'  Yukarıda sürgünden bahsettin anttır mısın?

her akşam imra ı
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yaşam biçimi-

dınları ayırmak

kavramı konusunda birkaç 
aydınlatıcı bilgi vermekte yarar var sanı
yorum. Bu yazıda "İslamcı kadın" kav
ramı, "gelenekçi Islami yaşam biçimini 
sürdüren Müslüman kadınlar" ile annele
rini, ninelerini aşarak İslam'ın farklı, de
rinlikli boyutlarıyla ilgilenen, politik ve 
düşünsel anlamda kendilerine Islami bir

"Türk-lslam sentezi" var. 1970'li yılların nemlerde Refah Partisi'ni destekliyorlar.! 
bu bağlamdaki en önemli temsilcisi Şule Bir zamanlar, bu kesimde "İslam'da parti!
Yüksel Şenler'dir. "Milliyetçi/muhafaza- olmaz" düşüncesini hararetle savunar
kar" kadın kimliği ile başlı başına "Müslü- geniş bir topluluğun çizgisindeyken sonra 
man kadın" kimliğinin ayrışıp kendi uçla- ansızın fikir değiştirip birçoklarıyla birlikte
rını oluşturması 1980'li yıllara onlar da RP'ye destek vermeye başladılar.]
Turgut Özal liderliğindeki ANAP'lı Türki- Islami kesim de hemen tüm kesimler gibi! 
ye'nin ilk İslamcı kadın dergisi Mektup, kendi içinde homojen bir yapıya sahip de-1 
Emine Şenlikoğlu'nun yayın yönetmenli- ğil; parçalanmaların, farklı uçlann, bölün-1 
ğinde, "Kadınların kaleminden kadın/er- melerin haddi hesabı yok. Bu nedenle ge-1 
kek herkes için" sloganıyla çıktığında nel geçer bir "İslamcı kadın" profili çizmem

TÜRKİYELİ İSLAMCI KADIN
S S ±  FEMİNİZM, ANARŞİZM, ERKEK!
Ayrı bir tartış- *
ma konusu ol
sa da "Islami" olduğu varsayılan Refah 
Parti'li bir Türkiye'de yaşamaya başladı
ğımız şu süreçte, Kürt kadınları ile İs
lamcı kadınlar arasında belki de bir pen-

sayfalarımızda işlemeye karar verdik. 
Ayrıca, sözkonusu İslamcı kadınların ara
sında küçümsenemeyecek sayıda Kürt 
kadınlarının da olduğunu dikkate almak 
gerekiyor.
Türkiye’li İslamcı kadının geçmişinde

epey ilgi gördü. "Laikliğe aykırı" olduğu 
gerekçesiyle yazıları ve kitapları yüzün
den DGM'ce sorgulanıp yıllarca hapis ya
tan Emine Şenlikoğlu'nun yönetmenliğin
deki Mektup'un tüm yazarlan da kadın ve

simdeki erkeklerin de ilgiyle izlediği bir 
ürün. Mektup Dergisi etrafında toplanan 
İslamcı kadınların "entelektüel" bağlam
da bir nitelikleri olduğundan söz etmek

son derece güç!
Örneğin Nurcu! 
kesimin kadınla-l

"Kadın ve Aile"! 
Dergisi, Mektup! 
Dergisi'nin radikali

denebilecek çizgisinden bir hayli uzak. I 
Asıl dikkatimizi çeken İslamcı kadınların ba-1 
şını Cihan Aktaş, Halime Toros, Asiye Dili-1 
pak, Ayşe Şaşa gibi entelektüel isimler çeki-I 
yor. "Üç İhtilal Çocuğu" isimli öykü kitabının! 
da yazarı olan Cihan Aktaş ile öykücü ve ga-1 
zeteci Halime Toros, Türkiye'li İslamcı kadının! 
gündemine Virgina Woolf'u getiren isimler ör-1 
neğin. Zaman zaman söylemlerinde "feminist"! 
bir eğilim gözlemlenen "birey" olmuş bu aydın! 
İslamcı kadınlar, kendileriyle yapılan kimi rö-| 
portajlarda bu hatırlatıldığında ince bir biçimde!

T
"İslam haricindeki başka bir 
yaşam biçimini" kesinlikle 
reddetiklerini vurguluyorlar. 
Onlara göre "Feminizm, bir 
beşeri İdeoloji ve İslam'da zaten kadına 

gereken önem verilmektedir." Oysa bu 
da ayn bir tartışma ve inceleme konusu
dur. Kur'an'a ve İslam'a bakıldığında ka
dınlarla erkeklerin hiç de eşit varlıklar ol
madıkları görülebilir. Aktaş, Toros. Dili- 
pak gibi entelektüel kaygılar duyan isim
lerin en büyük açmazı da belki.de bu işte: 
Ne kadar "aydın" olsalar da "Müslüman 
olmaları". Yani İslam'ı tercih ettiklerin
den, Virgina woolf'la kafa yorsalar da 
Emine Şenlikoğlu'nun söylemine benzer 
bir söylem kullanmak zorunda kalabili-

Bir de Refah Parti'li kadınlar var. Bu par
tinin kadın tabanına bakıldığında, hepsi
nin RP ekseninde de olsa "politize” ol-

gelelim "erkek" partileri, son seçimlerde 
kendi kadınlarına kocaman bir "kazık 
attı"! Çünkü parti İçi muhalefeti temsil 
eden kimi RP'lilerin de dayatmasıyla ka
dınların Meclis'e girmeleri “kerhen" de 
olsa engellendi, sabote edildi. Sanırım bu 
son olay da İslâmî kesimdeki kadınların 
"hangi konumda olurlarsa olsunlar", er
keklerinin onlara karşı geliştirmiş olduk- 
lan "bakış açısı"nı göstermesi açısından __ = ___ -
son derece anlamlı ve çarpıcı. çimde teorize edip
Bu kadınların çoğu çağdaş yaşıyor, sentezleyerek birbi- 
Kentliler. Modem yaşamın tüm olanakla- - - J - -  ' ........
rını değerlendiriyorlar. Görüntüleri de de-

gelişme doğrusu;' 
199O'lı yıllardaki, 
Türkiye'li İslamcı • 
kadının geldiği' 
noktayı göstermesi' 
açısından da ente-

rinden kesinlikle 
farklı olan bu iki kav-

nek: Ayşe Çavdar. ı 
Anarşizm ile İslam'ı 1 
kendine özgü bir bi-

ğişiyor savundukları dünya görüşünün ram arasındaki zıtlığı çözümlemiş. . 
paralelinde. Kimi son derece radikal. Şe- İslamcı olduğu sorulduğunda verdiğ 
riatı savunuyor ve tepeden tırnağa siyah aslında ilginç: "Kendimle barışık „.
çarşafla örtünüyor. Kimi günümüzün öz
gün koşullan içinde Müslüman olunabile-

sağladığı için!" Zaten anarşist olmasını
_ . , — _ . — _..._.. İslam'a borçlu olduğunu söylüyor:
ceğini söylüyor ve çarşafla değil türbanla başka kimsenin emirlerini dinlemek
örtünüyor. Hepsinin de varmak istedikleri değilim!"Çavdar'ın son okuduğu kitap 

H ^ Z * ^ ^  R P '"  hedef aynı, bu hedefe ulaşmak için seç- sist ve Leninist yazar ürsula K. Lek a d ln l?n n ’ Pa r - neder aynı, bu hedete ulaşmak...........
vadsmamav^k a Z ^ T n 3 ^ ® 5 '? t i k le r i ' Yürüdükleri yol ise farklı. "Mülksüzler"i. Sürekli okuyor, tar
var Öz ırki C k  °  b yYu k  payları Aralarında Kürt kadınlar da var. Kürt nüyor. Her kesimden arkadaşa sa 
var. Özellikle seçim dönemlerinde RP'li —»—₺----- □_..= !> ..........................,_.,,. T . , ...............
kadınlar, gecelerini güdüzlerine katarak, coğrafyasındaki İslamcı kesim içinde klasik Türk Sanat Müziği dinliyor.

özellikle. Kimi Nurcu, kimi Refah'çı, kimi muhalif. Bu hoşuna da gidiyor. Şu anda
™ke - ; ^ kJ O k a k ' h01? ' . ^ '  d o la ş f  m ı l l,a n l  A m a  ^Psinin d e  P°">ik  literatür- 
rak adam adama markaj" yöntemiyle d e k i ta n lm lamalan  aynı: “İslamcı kadın" 
propaganda çalışmalarını yürüttüler. Gel- ° -----*=---- • • • . . . .

kesimin en “ağır" yayın ürünlerinden biri 
.............. _______ _ Ülke Dergisi'ne de yazı yazıyor.

Son dönemlerde ise anarşist İslamcı ka- Türkiye'li İslamcı kadın, şimdi her şeyi 
din tiplerine rastlanıyor artık. Sevimli bir luyor, “Erkeği"nl bile!...

militan! Ama hepsinin de politik literatür-
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ONAN
Makaleya min a din ku min

Ma çima jin diçin kar, qey qir ketiye nau meran?!
te bira min ew jin wexta diçûn kar, kincen 
delal li xwe dikirin û İri peyaö diçûn kar. Bi

malbata xwe.

lemaşe dikir. We deme temaşekirina wan
kiribûn. Rojeke ez ji bi wan re çûm kargehal 
wan. Cihe wan pir bi min xweş hatibû, mini 
çend saet li cem wan derbas kir ü min piri 
bala xwe dida wan. Bi hev re kar dikirin. yaril 
dikirin û carlnan ji çimken dilini û evini yeni

jinen male behs kir. Ve gave eze li ser 
karkeriya jinan a peşin ku li bajaroke me

diçûn. Dema ew jin j i iş derdiketin, em

(meaş) dixebltin qet tunebûn, Jinan II

titûne" vekiribû û ji bo we karker standin. 
Neziki sed karkeren mer û bist karkeren jin 
glrtin. Heya we deme keşi jin an ji keçen

tene du se kes Jİ wan ciwan bûn, le ew ji 
xwendevan bûn.

Ev yek gel ne bi kefa xelke me bû. "Ma

Jixwe li derve kare devlete û kargeh get 
tunebûn.

Sala we tam naye bira min, seroke

ava mewan (fekiyan) ji hemû karkeran rel

Pişti çend salan ew bist jin bûbûn nezîkî dul

imtihan dihat vekirin. Ji ber ku jinen xwende M

çûn kürsen xwendln ü nivisandine. Dîsa ji bc

meran?!" digotin. An ji bi çaveki nebaş li 
jinen karker dinerin. Xelke digot ew jinen 
ku diçin karkeriye an ji bekesi û fegîri, an

dewlemend bun, gedr u gımete wan jı bı vı 
awayi pir bû. Bûn xwedi pere û bindeste 
keşi nin bûn, edi li xwe û zaroken xwe baş 
dinerin, jinen azib ji xwe re zer çedikirin, serdemeke nû vekiribû û digotin: “Me her gavl 
dest û singen wan tijî zer bûn. Xwestiyen kar dikir, leîro em hege ked û taba xwe distinin.l 
wan ji li gori we roj bi roj zede dibün. Edi peren me hene û heza me ji heye. Emi

ew kesen ku diçûn kargehe ji wan du se 
kes bemer bûn. Ez we deme zarok bûm, le

kir, ez ketim imtihana üniversiteye û min bindeste mer, bira û baven xwe ne.”
dibistana mamostetiye gezene kir. Beriya Mesaja ku dabûn jin ü meren bajaroke me ev

Helîme û Gulazer. du jinen 
delal bûn. Herdu jî  civan 
bûn. Ji dür ve meriven hev 

bûn. Malbata Helîme jî zû ve hatîbû 
Stenbûl. Gulazer li Merdin bû. Biraye we 
Ahmed li Engere xwendîbû. Wexta ku 
dicû üniversite dile wî ketibü qîzeke. 
Gelek salan bi hevdu re hevaltî kiribûn. 
Dîxwestin ku bizewicin. Le malbata wi 
nedixwest. Ahmed, lawe male ye mezin 
bû û malbate dixwest

ce, Gulazer şerpeze û aciz bû. Niza- 
nibû ewe çibike. Jiyan je re nexweş 
bû. Le be çare bû. Wexta dilane hat 
û herdu qizan cih guherin, Gulazer 
çû Stenbûle û Helîme jî hat Merdine. 
Ahmed û Helime ji hev hezdikirin.

Navbera wan ne xweş bû. Gulazer 
di nav male de bû. xwesa we jî ne 
jineke rind bû.
Herdem li ser we dipeyivî. Dî nav 

male de tu rehetîya

biçûya mala bave xwe. Hew tenli 
kanîbû li mala xwe bigîrî û bi sere xwa 
jîyana xwe dem bikî. Ij
Bi we rewşe deh salen we dİ na il 
malede derbas bû. Xwese we çi got w4 
jî kir. Di ve deme de du zaroken wel 
çebûn. Herdu keçen we je re bûn heval. 1 
Pişti deh salan ji male cihe bûn, Gava kul 
cihe bû hineki reheti dit û ji gedera xwd 
razi bû. Zanîbû berdelî barekî geleki giran e.I

malbate re bizewice.
Malbata Ahmed ji zû 
ve biryara xwe dabûn ku 
qîza merive wan ya li Stanbûl 
dimine bixwazin. Bave Ahmed dixwest 
ku Helîme blbe bûka wan. Ahmed, di 
destpeke de berxweda. Got, "Ez naxwa- 
zim". Keşi II wi guhdari nekir. Ahmed ji 
nedîxwest malbata xwe biçkine. Got, 
"ere". Herdu malbatan dlxwestin ku He
lîme û Gulazer bikin berdeliyen hev. Ah
med. du se caran çûbû Stenbûl û Heli
me dîti bû. Le Gulazer, biraye Helime 
Cengiz get neditibû.
Cava ku di nav male de bû gala zewa-

ikaribû ji mere 
xwe bigetiya ji.

biqetiya dive 
Helime jî  j i  mere 

xwe bigetiya û biçûya mala bave

Gulazer... Xwe ji diya xwe re digot, 
le çare tüne bû. Biraye we Ahmed 
jî jina xwe hezdikir û nedixwest jina 
xwe berde.
Mere Gulazer Cengiz jîbo kefa xwe 
diçû gere û bi jinen din re digerîya.
A ku dişewitî Gulazer bû. Ne keşi li 
we guhdari dikir û ne jî  kanîbû
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SEMA 
Erkeklerin süreklilik arze- 

den şiddet uygulamalrı her 

BİR INFRZ D
yor. Yalnızlığını ue sıkıntılarını sade
kadın arkadaşıyla paylaşabiliyordu. 



itler. Bunun en yaygın ve vahyi olanı iıe bu bebekle

NEDEN AVRI ORGUTLENME-2
. sândan şarkısında bile bu hiyerarşi ve savaş görülmekledir. Bu gibi kadına kaışı ohn düşmımlığın kapitaliKodmlonn kendi örgütlenmelerine korşr p- sm s te Şfa,m  kopi/ohmle,ot olmama. Bebel'in de işaret hrı varda. Bu sorun insonlonn en küçük hücresine bile

erkek şgücünu de ucuzhimokıodr Ayma 
sabırlı ve seri çalmalarıyla kadınlar er 
keklere imzam doho iyi üretim yoçMn

konhnn göremedikleri riy■ a g-ö rmek itle- etiği gibi bu kapitalizmden önıe ortaya çıkmştır Kopilolitm de kadar insan bedenini, ruhunu ele geçirmiştir. Ve sadece üımodikleıi. kodınhnn savaşmak roıundo koldıklon sorunlon, yo- . ^  ̂ f a f a  ̂  güçhndiımekle, aldan olabilecek en iyi atalarının el değiştirilmişiyle çözülecek bir sorun asla değildir.m bir cim olarak köleliği, ezilmişliği re bununla mücadelesinin şekilde yomlanmoyo çakmakladır. Kadınların bile bile bu eril- İsle bütün bunlar toplumda kadın ciminin köletği iıemc larkblığnh. Bir simisovoşımmdo kodmhr edekleıle omuz omu- mişBğikobullenişhri çok derinlere uzomt. Ve bu durumun kendi- nip, serpilip vavılon otaeıkillülin birer sönümdür. "Ataerkillik yol

Balkın-artık yankımla değil kay safhtdodır. Brınhnn büyük ^ f a  ̂  n  &  öm kk lilfa Mrğugibi ütelim oradan famdan alan her türlü lophmsolyapıyı aıhlmok im de kulkmbr
şu bmı ntemiyocior. pkorhn açısından.. Bu durumda bu "yok sanmmahmo rağmen sonuçta değişen biı sey olmımglır. Gride le üyeleri üzerinde babana solup olduğu iktidarın ayasıdır. Ikisioro dalar-diğer dişmonhrryh bile çok siz lir iş birliğine girebil- ^  ka  ̂ ^  „ lm m „kle, b  M  r m i  M  M ,  ^  ̂ ^  Q ̂  f a M a  k  ^ ^  kendilerinden «fa,

nun ve mücadelesinin lam olarok kaynağı kapitalimle örtülmez.• —  ■ ' - nnoogarınosoyuımomşpırmçımnıııuıwııuwıerııvu>uı<:u*-nm hm » M a  lodalara k o v ^ f a h r i n i n  soğhnmosto. Kine Güney Kore'de ullroscmh bu srrvay aralıksız ahlak dünyanın her yerinde kadıno kaşı sur- ^ ^  ̂  M l  ̂  ̂  faini olunmakta n  fa „. dü,ölmektedir, lu süresi bokanmdon en uzun savaş, en kirlü kek çocuk mhibi olmak ifa tekrar hefah koMlodu kodmlor. «anma, ve hem en açık bir şekilde yür ütüleni, aynı zamanda Bmu„ h m M „h r h m d lk „ ^ do en çok göl yumuhmdır. totem olarak do kadınlara kaşı ^  ̂  ̂ ^  ̂  ̂ ^  ̂  ̂  ^ en korkunç ve insonbkdıu yöntemler kdknı/maktodr. Vari bi- ^  toplumdaki kadın erkek nüfûsu amindekiyohğkhi la,k em al.no.ckliye.oşdbu-ril'şkiyoranıma,eri, fa M M  boyutta bozm^^^

takı ülkeden olan Joponyn-do gelenekler, örelUkborir bir şekilde 
dmlorı erkeklere lobi kılan gelenek ve görenekler asla değiştirilmemiş
tir. Çünkü iyin bu yanından kopHakt ristem oldukça yoroılonmaklodır. 
Bu yöntemle kapitalimi İşçisini ve askerini kadınların sırlından beleşe ge
tirerek yetiştirmekle ve üretimini en iyi şekilde yapmak İçin iyesinin bü
tün robatbğını, işe en iyi yekilde katılması için evdeki beslenme, barınma, 
dinlenme ve temizliği kadınlarca bedava olarak yerine getirilmekledir. Ay 
iKokodnhr erkek isohrinyoplikhn isleri en ucutşektyle yapabilecek

için de tercih edilmekledir. Kirliye 'do teks
til işçilerinin eriri bir çoğunluğu kadroda. 

Bu nedenle kapitalizm için kadın her açıdan yoıorhnıhbihtek

Bunlar im id ir Ve bu Merde ̂  m m  " "
volt, kör ve yoksul onhyışhch asla bir iyimir yoktur ve olama 
da. Bil kodmm insan onuruna yoıayır bir yekilde

Bu nedenle kapitalizm için kadın net oaoon yorum,™,™, ^  fa^fafa oluya bir de bu yandan yakhşmayı koç sosyo- gerekliğinde beleş çalışan veya çok daha 01 bir liretle çohştmh- k l -̂2e faş yeçsosynlsl erkek evde kadının prohlerliğini pay- binen bue, işgücü kaynoğr do olmoklofah. Ayma kcMorm ^  ̂  ̂  ̂  bu ̂  U fa  emekte ve çahşmas! hep bir yan kalkı ohrak değerlendirilme kurnazlığı so- ^^^ fa^ ıM 'r etmekledir? Bu aynı zamanda ulusal kurtûde biBncS ohrak kodınhraoym işi yopan erkek işçilere ı . m a Jem de oyuldu. ICezoyir w- CANIM

bir utkuyu hedefliyoruz ama oynı zamanda bunu sodoıo kendi 
mit irin değil her türlü eziimo dişlisine kaşı savaşmayı ve 
olanda doyanışmoyı do lede/lyoruz Bitler diğerleri gibi kendimi 

tin dışında olanı yarınlara erteleme lüksüne sc
oıonhcok daha az ücret ödenmektedir _
lukanda onhubnhro uygun olarak cinsiyete doyalı iy bolumu

neğinde olduğu gibi) Hatla daha sonra hatırlan
mak üzere ertelenir. Bank, hep aldatmacada.

ildntismfva ucuz iş gücü baMgehımiflic. fabrikadaki ^mr. Bu bir sober taşı gibi her gün her saat

tür rüşvet göreni görmekledir. Bu Markini literatürde d, fn-

AĞABEYİM, 
YOLDAŞIM 1 
SENİN IŞIĞIN 

HALA 
BİZLERLE...

t do bu orayla kodtdom bir birleriyle doyanşmohn, sorun-
mide üstümüze düyeni yapmaya çalışıyoruz. 1 

efak ve kadın dosthnmıılo berabergen latoıumn —ı--.----  ■ mil ne em nep ......er----------  , I /tanımlanmış ama bu sadece buıodo bırakılmış ve bunun üzenn- ^ ^  .̂  k a  kfa i U  sandan ve kendi bakış oplonyh de çok deloyb bir çalışmaya giriyilmemğlir. Gnsiyele doyalı iş ehalmfafa yani korur mekoniımohnndo bu bir hok lahbi
Dolumun™ - an aynı anmuw. j  ı - yen, 01 ücreti veya hiç bir ücret ödenmekslıin, karar mokanız- ^  ̂  o M l  ̂ f a  k t  diğer yom da bu mücadelenin molamdan uzak işler düşmekledir, fn çok eğilim gerektiren iş- ^ ^  ̂  çimesi ohrak gösterilmeye çalışılmasıdır, hr de yine geleneksel olarak kodınhnn yaptığı işkro yakınlığı BnB„  fa fa faMerh tir savaşımıma, yeni sadece erkek ol- ohn işler verilmektedir. Örneğin çocuk bakımımı yakın öğret- d  ^  ̂  a n a m ,„  ̂  Bİ! Mc-egemen anlayışa ve bu

, kasıllı aklfok çarpıtılan bir diğer yom da bu mücadelenin ’+amMBÖ Ufal Bu tto" “^  •rmfaft*'MHm, attım ZtMm 
euyllll
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T
CANAN
Kadınlara* çalışıyor musunuz? 
'diye sorulduğunda eğer para 
karşılığında çalışmıyorsa ge- 

nelikle’ çalışmıyorum, ev kadınıyım'ceva- 
bıyla karşılaşılır. Dünyada olduğu gibi bi* 

S T O ^m T ın rö n c rke n d ile fin ı suç
larlar. Çünkü, bunu açığa vurduklarında 
kötü bir eş veya kötü bir anne olduklarının 
psikolojisine kapılırlar ve suçu kendilerinde 
ararlar.
Ev kadınlarının durumunun hoşnutsuzluğu 
dile getirilirken, kadınlara saldırıdan ya da 
işlerinin değersizliği veya küçümsenmesin

ara
kala
Ev 
lan 
gün
dön
man
işi 



K A D I N C A  B İ R  P O L İ T İ K  K Ü L T Ü R E  D O Ğ R U
C f U R H I R 
U ç u n c u s u s u  y a p ı l a n  B a ğ ı m s ı z 
K u r t  K a d ı n l a r ı  K o n f e r a n s ı n ı n 
e n  ö n e m l i  ö z e l l i k l e r i n d e n  b i r i . 

R u r u p a  d a  y a l a y a n  ü l k e n i n  d ö r t  p a r ç a s ı n d a n 
K u r t  k a d ı n l a r ı n  b i r a r a y a  g e l m e l e r i y d i .  Ü l 
k e m i z i n  b i l i n e n  t a r i h i  d e m e k  K u r t  e r k e ğ i n i n 
t a r i h i  d e m e k t i r .  B u  t a r i h i n  b i l i n e n  b i r  y a n ı 
K u r t  e r k e ğ i n i n  k e n d i  i ç  s a n a t l a r ı d ı r .  K u r t  k a 
d ı n ı  K u r t  e r k e ğ i n d e n  a y r ı  i l k  a d ı m l a r ı n ı  a t 
m a y a  v e  k e n d i  t a r i h i n i  k a d ı n  b i l i n c i y l e  o t u ş - 
t u r m a y a  ç a l ı ş ı y o r .  B a ş l a n g ı ç t a  d ö r t  p a r ç a 
d a n  K u r t  k a d ı n ı n ı  e n  b a r ı ş ç ı l  d e m o k r a t i k  i l i ş 
k i l e r  i ç i n d e  İ k i  y i n e  b i l i n e n  K u r t  e r k e k l e r i  s a 
v a ş a r a k  b i r b i r l e r i n i  d e n e t i m  a l t ı n d a  t u t m a y a 
v e  m a s a y a  o t u r t m a y a  ç a l ı ş ı y o r l a r )  b i r a r a y a 
g e l e b i l m e s i  K u r t  k a d ı n ı n ı n  v e  b u  a n l a m d a  ü l 
k e n i n  g e l e c e ğ i n i  t a r t ı ş m a l a r ı  k a d ı n  l ı o r e k l t l - 
n i n  f a r k l ı l ı ğ ı n ı n  İ f a d e s i d i r .  B u  d u r u m  a y n ı  ş e 
k i l d e  b a ğ ı m s ı z ,  k e n d i  ı ç  d i n a m i ğ i  İ l e  g e l i ş e n 
b i r  k a d ı n  h a r e k e t i n i n  a n c a k  g e r ç e k  a n l a m d a 
k a d ı n a  o z g u  y e n i  a l t e r n a t i f  o l u ş u m l a r ı  o r t a 
y a  ç ı k a r a b i l e c e ğ i n i  g ö s t e r i y o r .  B l z l e r  e ğ e r 
b i l i n e n  K u r t  e r k e k  p a r t i l e r i n d e  h a r e k e t  e t 
s e y d i k  h i ç b i r  z a m a n  d ö r t  p a r ç a d a n  k a d ı n l a r 
o l a r a k  b u  ş e k i l d e  b i r a r a y a  g e l m e  d u r u m u n u 
y a k a l a y a m a z d ı k .  D ö r t  p a r ç a y ı  K u r t  k a d ı n l a 
r ı n ı n  ş a h s ı n d a  b i r a r a d a  g ö r m e k  b e n d e  h a r i k a 
d u y g u l a r a  v e  g e l e c e ğ e  a i t  b e k l e n t i l e r e  y o l 
a ç t ı .

K o n f e r a n s ı n  e n  s ı k ı n t ı l ı  y a n ı  ç e u i r ı  o l a y ı y d ı . 
K u r t ç e n i n  ş i v e l e r i n i  ç e v i r m e k  h e r ş e y e  r a ğ 
m e n  ç e k i l i r  v e  k a t l e n ı l ı r d ı .  K u z e y  K u r t l e r l 
i ç i n  T ü r k ç e  y e  ç e v i r i  y a p m a k  d i ğ e r  u ç  p a r ç a 
d a n  g e l e n  k a d ı n l a r ı n  p r o t e s t o l a r ı n a  n e d e n 
o l d u .  ' R u r u p a l a r a  g e l i p  A v r u p a  d i l l e r i n i  k ı s a 
s u r e d e  ö ğ r e n i y o r s u n u z  a m a  a n a  d i l i n i z i  ö ğ 
r e n m e k  i ç i n  b u  ç a b a y ı  g ö s t e r m i y o r s u n u z .  B i z 
n e d e n  R r a p ç a  k o n u ş u p  y a z m ı y o r u z '  d e n i l d i . 
B u  d u r u m  R r a p - F a r s  s o m u r g e c i l ı ğ i n i n u l k e m i - 
z i n .  G ü n e y .  K u ç u k  G ü n e y  u e  D o ğ u  p a r ç a s ı n 
d a k i  K u r t l e r ı n d e  b ü y ü k  b i r  k ü l t ü r e l  a s i m i l a s 
y o n a  y o l  a ç m a d ı ğ ı n ı ;  b u n a  k a r ş ı n  K u z e y  p a r 
ç a s ı n d a k i  s ö m ü r g e c i l i ğ i n  b o y u t l a r ı n ı n  n e 
t a h r i p k a r  o l d u ğ u n u  g ö s t e r i y o r d u .  B i z  K u 
z e y l i  k a d ı n l a r  ö u  k ü l t ü r e l  o t l ı n i l o t y o n o  k e n 
d i m i z d e n  b a ş l a y a r o k  d u r  d e m e k  z o r u n d a y ı z . 
B u n u n  i l k  ş a r t l a r ı n d a n  b i r i  d e  a n a  d i l e  d ö n ü ş 
t ü r .  G e l e c e k t e  R o z a n ı n  t a m a m e n  K u r t ç e n i n 
ş i v e l e r i y l e  ç ı k m a s ı n ı  h e d e f l e m e l i y i z .  B o y l e c e 
R o z a  s a d e c e  K ü r t ç e  d ü ş ü n e n  K u r t  k a d ı n l a r ı 
n ı n  d e r g i s i  o l m a k t a n  ç ı k ı p  d ö r t  p a r ç a d a n  k a 
d ı n l a r ı n  y o z ı p  o k u d u ğ u  b i r  d e r g i  h a l i n e  g e l e 
c e k t i r .
K o n f e r a n s ı n  d i ğ e r  ö n e m l i  b i r  ö z e l l i ğ i  d e  e r 
k e k  p o l i t i k  k ü l t ü r ü y l e  p o l i t i k a  y a p m a k  y e r i n e 
K u r t  k a d ı n l a n  o l a r a k  k a d ı n c a ;  y e n i  b i r  p o l i t i k 
k u l t u r u  h e d e f l e m e m i z d i r .  E r k e ğ e  o z g u  o l a n , 
i k t i d a r  i ç i n  h i y e r a r ş i k ,  d i s i p l i n l i  g o u d e  u e  g u ç 
g ö s t e r i s i n e  d a y a l ı ,  e n t r i k a  u e  ş i d d e t i  i ç e r e n 
b i r  p o l i t i k a n ı n  t e k r a r  k o p y a  e d i l m e m e s i  t a r 

t ı ş m a l a r  o l d u .  D ı u a n ı n .  b a ş k a n ı n  o l m a d ı ğ ı 
s a d e c e  b i r  k o o r d i n a s y o n  g r u b u n u n  o l d u ğ u  b u 
k o n f e r a n s ı n  ş e k l i  k i m i l e r i m i z  i ç i n  p e k  a l ı ş ı l 
m ı ş  d e ğ i l d i .  B i r  b a ş k a n ,  o  b a ş k a n ı n  ç o k  c i d d 
h e r ş e y i  ' b e n  b i l i r i m *  e d a s ı y l a ,  h e r k e s e  d o ğ 
r u n u n  n e  o l d u ğ u n u  ö ğ r e t m e s i  u e  o n l a r ı  y ö n e t 
m e s i  y e r i n e  b u t u n  k a d ı n l a r a  k e n d i l e r i n )  y ö 
n e t m e l e r i n i ,  k e n d i l e r i n e  u e  k e n d i  f i k i r l e r i n e 
g ü v e n m e l e r i  u e  b u n l a r ı  a ç ı k l a m a k t a n  ç e k i n 
m e m e l e r i ,  k e n d i  i r a d e l e r i n i  k o n f e r a n s a  y a n s ı t 
m a l a r ı  y o l u  g ö s t e r i l d i .  D i ğ e r  b i r  i f a d e  i l e  b u 
k o n f e r a n s  b l r i l e r i n i n  v e r d i ğ i  b i r  k o n f e r a n s  d e 
ğ i l .  b u t u n  k a t ı l a n l a r ı n  k a t ı l d ı ğ ı  b i r  k o n f e r a n s t ı . 
K o n f e r a n s t a  a l ı n a n  b a z ı  k a r a r l a r  İ s e  G ü n e y l i 
K u r t  k a d ı n l a r ı y l a  d a y a n ı ş m a k  i ç i n  R u r u p a  ç a p ı n - 
d o  b i r  İ m z a  k a m p a n y a s ı  y ü r ü t ü l m e s i ,  K ü r t  k a d ı 
n ı n ı n  İ ç i n d e  b u l u n d u ğ u  d u r u m l a  i l g i l i  B i r l e ş m i ş 
M i l l e t l e r e  b i r  m e k t u p  y a z ı l m a s ı ,  K u r t  k a d ı n ı n a 
u y g u l a n a n  h e r  t u r l u  ş i d d e t e  ( g e r e k  K u r t  e r k e ğ i n ’ 
d e n  g e r e k  s ö m ü r g e  d e v l e t t e n )  k a r ş ı  t a v ı r  k o n u l 
m a s ı .  R o z a  n ı n  d e s t e k l e n m e s i .  K u r t  h a l k ı n ı n  s e ç i 
l e n  v e  k a d ı n  t e m s i l c i s i  o l m a s ı n d a n  d o l a y ı  L e y l a 
Z a n a  y a  k o n f e r a n s  a d ı n a  b i r  d e s t e k  m e k t u b u n u n 
g ö n d e r i l m e s i  i d i .  K o n f e r a n s ,  g e l e c e k  y ı l ı n  k o n u s u 
o l a r a k  ‘ K u r t  k a d ı n ı  u e  c i n s e l l i ğ i n i *  t a r t ı ş m a y a  k a 
r a r  u e r d i .
T e k z i p :  R o z a n ı n  3  s a y ı s ı n d a k i  y a z ı m d a  s o n  c u m l e r r . d e 
b i r  b a s ı m  h a t a s ı  y a p ı l m ı ş  b u n u n  d ü z e l t i l m e s i n i  ö n e m l i  b u 
l u y o r u m  D o ğ r u s u  ' F e m i n ı s t h ğ ı n  o l c u s u  h a n g i  a d a m l a 
h a n g i  i l i ş k i l e r  t e m d e  n a s ı l  n e r e d e  s e v i ş e c e ğ i z  d e ğ i l  c i n 
s e l  a l a n  d a m ı  h e r  a l a n d a  b u l u n  a y r ı m c ı .  ı r k ç ı ,  s o m u r u c u
i l i ş k i l e r e  k a r ş t  ç ı k m a  v e  b u n l a r ı n  d ı ş ı n a  ç t k m a  p r a t i ğ i d i r



ZAMAN DURDURULDU
dese, ‘yerinde yurdunda kol’ dese, ’sanane 
be adaml" cevabıyla karşılaşır mı? "Oğluna o 
bisikleti olamayacaksın. Geleceksen bari söz

ye boşladılar, Berivan küçüklü ] 
Rahat yüzü göremez olduk. Bir] 
gün baban... Ömer'imi Nasıl kıySIBEl

Taksim.-Telefon kuyruğu. Gök
han'ın içi kıpır kıpır. Durulacak 
gibi değil. Anasına müjdeli ha

beri vermesine bir kişi koldı. Anasının yıllardan 
beri istediği şey oldu. Sınavları kazandı. Avu
kat olmak için geriye ne kaldı ki? Dört yıl. Göz

« e ,  ™ „  “ ’ “ " d d  “ t *  b" d ° —  « i
geçer ae sıra çok zor geçiyor. Bir on önce sıra .. , , . i ,  o , ,
guku^lı de lı«VKon>nı h>-oı dun ^»k-ob'I « « «  w k l ,

» A  ı» ,ı. , „ , p  j . . ^ »  ”  w *  >” d ' ^  »»■-
d. . t a k ,  0,t a ' . . b ^

--............... ., ,. .  ̂ . İyiydik, hoşluk o korolosıca baskılar başlayana
‘Söz oğlum, buraya göçelim hefe, alacam bi
sikletini. Sen şimdi ononı ver telefona.. Hanım 
hazırla eşyaları, kararımı verdim, İstanbul'a gö- 
çecez. Burdo herşey daha iyi olacak. Bir gelip 
görsen bayılocan buraya. Volloho bak iyi ola
cak. İnal etme şimdi işte. Neyse oraya gelince 
seni kandırırım. Kartım bitiyor. Yonn biniyorum,

kadar. Hergun ölüm haberleri gelir olmuştu. 
’Hasmıllo'nın oğlunu, ağaçları suvarırken vur
muşlar, Hacı’nin torunundan bir haftadır haber 
yok, falanca köyü yakmışlar’. Bunlardan başka 
hiçbirşey konuşulmaz olmuştu. Komşularımız
dan biri Dlyarbekir'e göçlüydü. Sonradan ha
berini aldık ki, kızı sokakla yürürken polisler laf 
almış sonra do ellemişler Kız bağırıp çağır
mış, küfretmiş. Polisler kolundan lulup çekiştir
meye başlamışlar. Yoldan geçen kalp sohıbı 
adamın biri de, ne yapıyorsunuz demeye kolk-

Nihayet sıra Gökhan'a gelmişti, ancak az ön-

duygulon almıştı. Bir onda kendisini allak bul-

- ı- ı mmıışş..  iİkkiissiinnii  ddee  vvuurrmmuuşşllaarr..  SSoonnrraa  ddoa.,  "iikkii  tteerröörriisstt
sohıbı kişiyle gozgoze gelir. Gözgoze geldiği ,  ., , , ,

„  ı - L -ı o L Ö ı Ç'kan çalışma sonucu olu olarak e e geçin di 
aslında az önceki heyecanıdır. Bu heyecanlı . .. ... . .  . ..  u

■ • L- J  - ı ı  . dedıydıler. Ne dedim oğu? Ha, baskı far...
adamın önüne geçip, vok dese, sakın ae me „ .. , . ................ , ,

Aynı lelefon görüşmesi yıllar önce bobosıylc

> dılar sona? Körpe Dilan'ımo, ilk göz ağrıma,] 

; Berivan'ıma, Ömer'im nasıl? Demeyeydin keş] 
ke. dilin lululoydı da demeyeydin. Gidelim] 

, hanım büyük şehre gidelim, oraları seveceksin! 
. demeyeydin,..' t
• Kaçbîn defo Yeler onanın sözleri gözyaşları yW 

ı yarım kalırdı.

Okuyup büyük adam olacon. Devlet kapılarında 
hakkımızı orayacan. Sen olmazsan kim sorar he
sabımızı? Hadi civanım.’
Doha beş yaşındaydı. Korkunç bir gürültüyle 
uyanmıştı. Kardeşi Dilon'la, ablası Berivon'ın çığ 
lıklorını bile bastırıyordu bu gürültü. Anası bir yar

çalışıyordu. Saalin bulunduğu duvann dibine otu-'
indi. Sadece şaşkın.1

bam öldü’ dedi. 'Babamı Polis öldürdü’. I 
Ömer Bayram (27), Berivan Bayram (6), Dilan Bayt 
ram (2|. Rıdvan Ahun, Abdurrahman Son

Tarih: 08.081996

Yer
04.30
Adananın Küçükdlll Beldesi PıOnarlı Mahallesi

Bülün komşular tek tek büyük şehirlere göçme- Bayram ailesinin evinde o günden sonra zaman dur-l ^



'DİCLE YANIYOR" !
^ ‘  ÇEKİLMEYECEK BİR FİLM İÇİN OLASI BİR KÜRGÜ

■  FERAYE siz 0) ayrıntı dışında bir gelişme olmuyor. -----„ -------, ------------------------- , ------  .
', _ Kısaca bölgede "olağanüstü" hiçbir olayla nin yanına, dönem birincilerinin taktığı göz-1mlı bahar avlarında biri Hak arı Sa- . . < inan lı.. ı.;. kal—....

kulağı kesik, burnu biber bir müfettiş eskisi-1

aylarında, biri Hakları Sa-
vunına Örgütü (HSö), diğeri Avrupa Hak İh
lalleri İzleme Komitesi (AHİİK) üyesi iki ka-

karşılaşmıyorlar: lüğü ile bir yeni yetme verilir ve bölgeye

bölgedeki hak ihlalleri söylentilerini araştır
mak üzere "Ora'ya doğru yola çıkarlar. Ora 
sınırına kadar kayda değer birşey olmaz. 
Yolcular, G. de yanlanna genç bir çocuğu da 
alarak, ön camına "Basın, HSÖ: AHIlK'amb- 
temleri yapıştırılmış özel bir araçla, yine tüm 
uyarılara rağmen akşam saatlerinde yola çı-

"Bölgesel Kurtuluş Örgülü İle Devlet Tedip- gönderilirdi. "Beyaz" müfettişler, mazlum 
Tenkil Güçleri arasındaki savaş sürmektedir, "slyah'ları kurtarmak ve kayıp "griTeri bul- 
Devlet Tedip-tenkll Gücü'nü başlıca ordu, mak üzere bir soruşturma başlatır: garip 
özel polis, gizli polis, paralı askerler ve ma- giysiler giyip ortalığı ateşe veren kendini bll- 
cera filmleri kahramanlarını andıran silahlı mez üç-beş çapulcuyu dövüp, içeri tıkarlar-
kişiler oluşturmaktadır. Karşılarında ise dağ
larda yaşayan askeri güçler vardır". Müfet-

cuğun tanıdığı bir köy evinde geçirirler.
Kurgunun bundan sonrası sisler içinde. Yol
cular son konakladıkları köyden, başkentte
ki HSÖ merkezine telefon açarak "beyaz" bir 
otomobil tarafından izlendiklerini bildiriyor
lar. Ûç yolcudan bir daha haber alınamıyor.

S iya h la  beyazın 
değm e n o k ta s ın d a 

a le v le r  y ü k s e liy o r . ..

başkentteki grilerin içleri rahatlatılırdı.
Ama ideoloji, teknoloji kadar ilerlemeci de
ğil. Dünya hala siyah-beyaz. Baskıcı beyaz
lar, ulusçu siyahları sindirmek istiyorlar. De
mokrat griler çaresizlik içinde çırpınıyorlar. 
Bir yanda kökenleri beyaz, diğer yanda kö-

tişlerin son gece, hatırı sayılır bir bölge zen- mada zorlanıyorlar. Birileri "siyahlan ancak 
gininin misafirhanesinde yazdıklan raporda siyahlar kurtarabilir", başka birileri "hepimiz
"yaptıkları soruşturmada önemli bir ipucu gri kadar z". daha baş-

Aradan bir hatta geçiyor, hükümet AHlIK'nin 
baskıları sonucu iki müfettişini olayı soruş
turmak üzere bölgeye gönderiyor. Müfettişler

elde edilemediği, 'izinsiz ve teçhizatsa' yola ka birileri "siyahlar aslında beyaz, ne olduk- 
çıkan söz konusu şahısların kaybolmalannın Tarım bilmiyorlar" diyor. Buranın beyazları,

zenginlerinin ve resmi
makamların "olağanüstü" konukseverlikle
rinden harcırahlannı harcamaya bile fırsatla
rı olmuyor. Araştırmalar sırasında bir düzine 
kadar köylüyü sorguluyorlar. Birkaç önem

düf eseri aynı gece, kayıpların son görüldük- yahları kurtarma kandırmacasını düzenleye- 
leri köy, asker giyimli kişilerce yakılıyor. Ko- bilecek kadar akıllı (?) değiller, 
nakladıkları evde yaşayanlar evden "çıka- Biraz ötede DİCLE YANIYOR.
madıklan" için yanarak ölüyorlar.
Ertesi gün muhalif gazetenin biri kocaman 
bir başlıkla çıkıyor: DİCLE YANIYOR!..

Siyahla beyazın değme noktasında alevler 
yükseliyor.

Evet. Dicle Yanıyor. Missisippi Yanıyor olsa Ailelerin rengi yok!..

ÛZLEMALPŞEN
Keyifle okudum Rozo'yı. No güzel bir

Türk feministlerine karsı, hem do kurtu
luş mücadelesinde kadınlan feminist bir kimlikle kabul-

D a h a  N i c e l e r i n e
Kendimizi bütün politik biçimlerin dışında tutup, güncel 

değil mi yasadığımız? Erkek düzence belirlenmiş ku

le Tansu Çiller’inki gibi (Pazartesinde bir karikatürü

bölüşebiliyorduk. Oysa, yasadığımız bu ülkenin (emil 
nist gruplarına katılıp, yasadığımız bu çok kültürlü orl 
lamda do belirlenebilirdik... Bunu hiç tartışma gerek! 
sinimi duymadık, oma somut bir gereksinimimiz vardı]

mele.. Ve boylece Dırdır doğdu...

Çünkü erkekler başka direnme birimlerinde, eşitsizliğin

değerlerine dört elle sarılmayı gösteriyor.

sok? O zaman kendimizi yeni bir politik bir gelecekle eğer biz bugünden yoksak, gene erkeklerin olocokl beylik' duygusundan vazgeçmedi (Kültler için sosyalistçe çö-l

ğını ellerinde düşürmeye pek yatkın görünmüyorlar 
açıkçasıl.. Bunu sendikal/sosyalisl/komünisl/ulusol

/imlerimiz hep göstermedi mi? Ama öle yandan, ya bu

laca sığmıyor, taşıyor ve Roza'la üretiyor. Kürt femi
nistleri kendi kurtuluşlarının, ülkenin kurtuluşuna erte

... Londra'da yasa-
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SOKAK LAMBASI

T
SILAN
Merhaba sokak lamban. Ah beum  ye 
g ® e  dostum.
Buğun n aalan  bakalım, biraz geç yan 
d n  ama yine de her zamanki gibi şık 

an. Etrafı mükemmel aydınlatıyorsun. Sen de olmasan şu 

der.ekü cu  Çoğu : 
gjtmek zorunda Ki.

.aman in. r a :  ak. ar. eza  am
Bu hep havle a d ;  ve hep 

d f e &  F ia t  ben b e le  on veya yirmi dakika daha ka
4 y e  hep unut e lv a n ım . Geceleyin reni germek, çak
bile güzel çey. A ydın larda huzur ve güzellik kany
b anı



___  GÖÇ
Bertin Jiyon
Çok güzel bir köy. Dağla 
gölün arasında mavinin, 

kahverenginin, yeşilin yani suyun, top
rağın, ağacın oluşturduğu güzel evler
den oluşmuş, ülkemizin şirin mi şirin bir 
köyü. İlçe ile arası iki kilometre ya var 
ya yok. Kısaca, tüm güzellikleri üzerin
de toplamış bir yer orası. Evet, tatile gi
den sıradan bir insan gözü ile böyle bir 
yer.
Bu güzellikler arasında yıkkı- dökük, 
on-onbeş sene önce köy odası olarak 
kullanılmak amacıyla yapılmış, ama 
kullanılmamış, yıkık, virahane, dökük 
bir yer. Orada insanın yaşaması müm
kün olamaz diye düşündüğüm bir anda 
pencerelerin, kalın naylonlarla kapa
tılmış olduğunu ve küçük çocuklann ge
niş salonda oynadığını gördüm. Duvar- 
lann olmadığı bölgeler çoğunlukta. Ço
cukların üzerindeki mahzunluk ve ezik
lik bana garip gelince, yanımdaki in
sanlara sordum. 'Bu çocuklar kim, niye 
bu kadar mahzun'? Onların, "Burada 
oturuyorlar' cevabı beni şaşırttı, şaşkın
lığım geçmeden devam ettiler. Burada 
göç etmiş üç aile bir arada yaşıyor. Ço-

ZULÜMDÜR! '
cuklar onlarındı.
Bu manzara karşısında, 'Saçmalama
yın. burada kimsenin yaşıyor olması 
mükün değil' dememe kalmadan ka
dınları gördüm. Utangaç bir ifade ile yı
kık bir duvarın kenarından bakıp, sakla
nan kadınları... Bakmanın utangaçlığı

meraklarını ön plana çıkarmıştı. Gide
ceğim yerden vazgeçip o tarafa doğru 
yöneldim. Göç denince içimde kabaran 
isyan ve lanetlerle insanların çektiği ezi
yeti, horlanmışlığı, aşağlanmışlığı ve ha
la bunu kimsenin görmemesini ya da 
görmek istememesinin nedenlerini ya 
da gördükleri halde hiçbirşey yapmak 
istemeyen/yapmayan insanları düşün
düm. İzin isteyerek içeri girdim. Kürtçe 
konuşmam ve onları ziyaret etmek iste
memle, gözlerindeki soru işaretlerini gö

rür gibi oldum. Herkese kuşkuyla ba-l 
kan, ifadeyi gözlerinde gördüm. Biraz! 
mahçup, biraz meraklı ama daha çok! 
geleneksel misafir perverlikleri ile beni 
içeriye buyur ettiler.Üç duvarı yıkık bir ev düşünün, pencere! 
denilen yerleri kırılarak, genişlemiş ha-1 
liyle duvar diye birşey bulunmayan bir! 
ev. İçeriye girdiğimizde bizlerln koşulla-! 
nyla kıyaslandığında hiçbirşey yokmuş! 
havası veren, sadece yatak ve yorganları! 
yerde serilmiş bir el dokuması kilimin dı-1 
şında hiçbirşey yoktu. Bundan utanarak! 
ve sıkılarak bize bir yer göstermeye çalı-l 
şıp, oturmamızı istediler. Ve doğru dürüst! birşey olmadığı için bir özür havasına girdi-1 
ler. Ben de 'bunda sizin suçunuz yok. utan-1 
ması gerekenler utansın, biz böyle de raha-1 
tiz' deme ihtiyacı duydum. Benim rahat! 
davranmam onlara bir rahatlık getirdi. Ve! benimle ilgili merak ettiklerini yanımdakile-l 
re sorup kim olduğumu öğrendikten sonra! 
rahatça gelip oturdular. Ben onlarla ilgili bir ! 
şeyler yazıp fotoğraf çekmek İstediğimi söy-1 
lediğimde, önce birşey anlamadan yüzüme! baktılar. Açıklama yapma gereği duydum! 
"sîzlerin bu halini insanlann okuyup öğrenme! 
si için gerekiyor". Ve sohbete başladık. I 
Sohbetimizi birlikte oturan, Kaynana Sürmeli! 
Alim ve İki aydır evli olan 15 yaşındaki Gelini 
Gülistan Alim İle yaptık.İkisi de Hakkari'liydi. I

f
* Buraya nerden geldiniz? 
Aynı zamanda kendi kö
yünüzden niçin göç etti
niz? Biraz anlatır mısınız? 
Gülistan: Mersin'den geldik. Üç sene 

evvel Mersin'e göç etmek zorunda kal
dık. Hergün baskı, zülüm, en az 150 
cemse asker silahları başımıza dayıyor
du, Çocukları tek tek alıp silahları çocukların kafasına dayıyordu. Öldürmek
le bizi tehdit ederek, köyü terk etmemiz 
için zorluyorlardı. Korucu olmak isteme
diğimizi için. Biz de Mersin'e gitmek zo
runda kaldık.
• Mersin'de ne yaptınız, nasıl geçindi
niz?
Sürmeli: İki yıl orada limon bahçelerin

de işçi olarak, adam başı 150 bin liraya 
. çalıştık. Dünyada çekmediğimiz eziyeti 

orada çektik. Mercimek çorbası ara sıra 
olmak üzere .zeytin ekmeğe talim ettik. 
Biraz farklı birşey istediğimizde işinize 
gelirse diye bizi aşağılıyorlardı.
'  Doktora gidebiliyor muydunuz?
Sürmeli: Doktara gittiğimizde bizi mua

yene ederken, iğne yaparken, sanki biz 
çok farklı bir dünyadan gelmişiz gibi 
ağızlarını burunlarını kapatıp muayene

ediyor ya da ^ J ^  ya la y  ediyorlardı, 
biselerimızı g 1 ^ lm e n n e n ln ezikliği- 
Ut e  °  aa m Çünkü Türkçe bitsek onlar- 
n i yaşad'm. Çün̂ * ' u  bunların

bizim mıuı yebilirdim.

Türkçe bilm em enin 
e z ik liğ in i yaşadım.

Çünkü, Türkçe b ilsek 
onlardan daha tem iz 
olduğumuzu bun ların 

b iz im  m il l i 
g iy s ile r im iz  olduğunu 

sö y le ye b ilird im .
• Mersin'den buraya 
"^ " fT İ^ d a h e rş e y l kilo kilo almak. 
S a n m a k  b o r t a ^ 
s : x ^ - » ' ^

burası bizim insanlarımızın olduğu! 
yerdi, horlanma ve aşağılanma o l- l 
madiği kendi vatanımızdı. I
• Göç edenler kaç kişi ? 1Sürmeli: 34 kişi olarak üç aile Mersin'e | 
gittik.
• Şu anda burada kaç kişi yaşıyorsu- 

Sürmeli: 16 kişi burada aynı yerde ya
şıyoruz.
• Sen nerelisin,kaç yaşındasin?
Gülüstan: Yüksekova'lıyım. 15 
yaşındayım.
• Kaç yıllık evlisin ?
Gülüstan: İki aylık evliyim.
• Neden bu kadar genç eolendin ?
Gülüstan: Ailemin baskısıyla zorla ev
lendirildim.
‘ Okula gittin mi ?
Gülüstan: Ortaokul l'de beni okuldan 
alıp zorla evlendirdiler.
‘ Eşin yanında mı, b ir yerde çalışıyor 
mu?
Gülüstan: Eşim köyün hayvanlarına 
bakıyor, yanımda.
‘ Ailenin diğer fertleri nerede?
Sürmeli: Hepsi dağıldı. Bir yerlere çalış
maya gittiler.



A  sayfa bundan böyle bizimle duy
gularını ve deneyimlerini payhssnolc 
S  kadınlara ayrılacaktır. Bu ilk 

bir okuyucumuzun dergimiz 
ğ/yfa, kadınlarla paylaşmak 

istediği duygularını yansılıyor. Duy- 
.gulonmtzaan korkmadan, utanma

dan w  ardan küçük görmeden im gerektiğinde sorgu

purnam m  B ir şev daha  Puhunu sa t
am a bunu hiç vapamadm. kendrmr h iç leke
dım Şimdi teypte ne söylüyor duyuyor mu
Ak v & u  M u m  YNdbş ‘ 

Badesi durumlarda insanlar kötü günken hatif
™ .n  h ^ n  N < ,™  m i ^ t  nuntenmızı hatırlı v

sok

am a ben aksine g ü z e / gün lerim iz i hatırlıy
hep Ama ıhsan Pufyk oluyor, yurtsuz oluyor
vasız oluyor, boynu buruk oluyor güçsüz olu
Eskiden ağlamazdım, duygusuz derdin., Ş



P O S T A  K U T U S U
C O P L A R I N  D Ü Ş Ü N D Ü R D Ü K L E R İ !

H E D İ Y E  Y ı l m a z

ç o k  s e v i y o r u m ,  b e 
n i  t a m a m l ı y o r .  O 
d i l i  k o r k u s u z c a  v e

r a s ı n a  k e n d i  a ç ı m d a n  e r t e l e m i y o r u m .  B u g ü n  ü l 
k e d e  y a ş a n a n  s o r u n l a r ı n  h i ç b i r i ,  b e l i r s i z  b i r  t a r i 
o l a n  d e v r i m  s o n r a s ı  b i r  z a m a n a  e r t e l e n e m e z .  Y a 
ş a n a n  b ü t ü n  s o r u n l a r  b ı r b l r ı y l e  ş u  v e y a  b u  d ü z e y 
d e  b a ğ l a n t ı l ı  D o l a y ı s ı y l a ,  ö n c e l i k  s o n r a l ı k  y a k l a ş ı 

A Y D I N - B a y r a m p a ş a  C e z a e v ?  İ S T A N B U L
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P O S T A  K U T U S U

K a f a l a r ı m ı z a  c o p l a  v u r u p ’ b ö l ü c û ’  d i y o r s u n u z .  H e 
p i m i z i  T ü r k  l e ş t i r m e y e  ç a l ı ş ı y o r s u n u z ,  ü s t e l i k , 
T ü r k ’ ü n  d e  d a ğ l ı s ı  o l u y o r u z .  O n u n  İ ç i n  m i  o  f a r k l ı 
d i l i  b i l e n l e r  d a ğ l a r d a ,  s i z  ş e h i r d e  y a ş ı y o r s u n u z ? 
E v i n i z i  o n l a r  y a p ı y o r ,  k a n a l i z a s y o n u n u z u  o n l a r  t e 
m i z l i y o r .  i ş ç i  o n l a r ,  p a t r o n  s î z l e r s i n i z .  A n l a t ı n  b a 
n a .  o  " b i l i n m e y e n "  d e d i ğ i n i z  d i l  n e r e d e n  g e l d i ? 
E ğ e r ,  b e n  T ü r k  i s e m  n e d e n  T ü r k ç e ' y i  i l k o k u l d a 
d a y a k l a  ö ğ r e n i y o r u m ?  N e d e n  b ü t ü n  d i l l e r  s e r b e s t , 
o  *  b i l i n m e y e n  d i l ’  y a s a k ?  Y o k s a  o  d i l  u z a y d a n  m ı 
g e l d i ?  O n u n  i ç i n  m ı  o  u z a y d a n  g e l e n  d i l i  b i l e n l e r i 
t u t u k l a y ı p  h a p s e d i y o r s u n u z ?  S o n r a  d a  g ö z a l t ı n d a 
k a y b e d i y o r s u n u z ?  N e d e n  o  d i l i  b i l m e y e n l e r e  b u n u 
y a p m ı y o r s u n u z ^  Y a p ı y o r u z  d i y o r s u n u z .  E v e t ,  o n 
l a r  d a  s i z e  g ö r e  ’ v a t a n  h a ı n l e r i ’ d i r .  K ü r t ' l e r d e n 
y a n a  o l d u k l a n  i ç i n .
B e n  K ü r d ü m  b ü t ü n  b e n l i ğ i m l e  . A r t ı k  b e n i  k a n d ı 
r a m a z s ı n ı z .  B i l i y o r u m  k ı ,  K ü r t  k a d ı n l a n  e v l e r i n d e 
v e y a  y o l  o l m a d ı ğ ı  i ç i n  ş e h l r e  g i d e r k e n  y o l d a  d o 
ğ u m  y a p ı y o r l a r .  A n l a d ı m ,  o n u n  i ç i n  T ü r k ç e y i  b i l 
m i y o r l a r .  K e n d i  a r a l a r ı n d a  b i r  d i l  k u l l a n ı y o r l a r .
S i z e  s o r u y o r u m  n e d e n  " p i s  K ü r t l e r  d i y o r s u n u z " ? 
S ö z  h a k k ı  v e r m i y o r s u n u z ,  ü s t e l i k  k a r d e ş i z  d i y o r 
s u n u z ,  b u  n e  ç e l i ş k i ?  H a  b i r  d e  ş u  b i l m e d i ğ i m i z 
d i l d e n  ş a r k ı l a r  v a r .  O n l a r a  n e  d e m e l i ,  o n l a r  d a  m ı 
u y d u r u l d u ?  S i z c e ,  o n l a r  n e d e n  d a ğ l a r d a  y a ş ı y o r 
l a r  s i z l e r  g i b i  g i y i n m i y o r l a r ?  K a f a m d a  b u n a  b e n 
z e r  b î r  d o l u  s o r u  v a r .  b u n l a r a  c e v a p  v e r e b i l i r  m i s i 
n i z ?  S o r u l a r ,  s o r u l a r  H e p s i  d e  c e v a p  b e k l i y o r .
S ı z ı  b i l m e m  a m a  b e n  k e n d i  d i l i m i  v e  k ü l t ü r ü m ü

ö z g ü r c e  k u l l a n m a k  i s t i y o r u m .  A y n ı  z a m a n d a  k ü l 
t ü r ü m ü  h i ç  b i r  b a s k ı  g ö r m e d e n  y a ş a m a k  i s t i y o 
r u m .  O  d i l  b e n l i ğ i m ,  b e n  K ü r d ü m .  S i z  i n k a r  e t s e 
n i z  d e  b e n i m  K ü r t  o l d u ğ u m  g e r ç e ğ i n i  d e ğ i ş t i r e 
m e z s i n i z .  B e n  b i r  K ü r t  k a d ı n ı y ı m ,  y a l a n ı n ı z a  k a n 
m a y a c a ğ ı m .  A r t ı k  ş u n u  b i l i n ,  o  d i l  u z a y d a n  g e l 
m e d i .

S e v g i l i  R O Z A c ı l a r .
R o z a  n ı n  ü ç ü n c ü  s a y ı s ı  d a  d û n  g e l d i .  R o - 
z a ' n ı n  h e r  s a y ı s ı n ı  b a ş t a n  s o n a  ( K ü r t ç e  y a 
z ı l a n l a r  h a r i ç )  o k u y o r u m  D e r g i d e n  o k u 
d u k l a r ı m d a n  h a r e k e t l e  t a r t ı ş ı p  s o h b e t  e t 
m e k  i s t e r i m .  B ö y l e  b i r  i s t e ğ i  t a ş ı y o r u m . 
Ç ü n k ü ,  t a r t ı ş m a s ı z  k a b u l  g ö r ü l e b i l e c e k 
t e s p i t  v e  y o r u m l a r  o l d u ğ u  k a d a r ,  t a r t ı ş ı l 
m a y a  m u h t a ç  ş e y l e r  d e  v a r .  S o r u n l a r a  d a 
h a  g e n i ş  a ç ı l a r d a n  b a k a r a k ,  s o r g u l a n ı p 
t a r t ı ş ı l m a s ı n ı n  R O Z A ' y a  k a t k ı s ı  o l a c a ğ ı n ı 
d ü ş ü n ü y o r u m .  F a k a t ,  ş u  s ı r a l a r  b ö y l e 
ö n e m l i  b i r  k o n u d a  k a f a m ı  t o p a r l a y ı p ,  y o 
ğ u n l a ş m a m  ç o k  z o r .  İ n s a n  a ç  i k e n ,  k a f a 
s ı n d a  d ü ş ü n c e l e r i n i  t o p a r l a y ı p  s l t e m a t i z e 
e d e m i y o r .  B e y i n s e l  f a a l i y e t  h e r  g e ç e n  g ü n 
y a v a ş l ı y o r .  H e l e  ş u  a ç l ı k  g r e v l e r i  b i t s i n  v e 
n o r m a l e  d ö n e l i m ,  o  z a m a n  b e n  d e  b i r  y e 
r i n d e n  t a r t ı ş m a y a  k a t ı l ı r ı m .  H a y ı r ,  b a z ı l a n 
g i b i  k a d ı n  s o r u n u n  t a r t ı ş m a y ı  d e v r i m  s o n -

m ı y l a  e l e  a l ı n a m a z .  Z a m a n d a ş  b i r  p r a t i k  v e  t e o r i k 
f a a l i y e t l e  a y r ı m s ı z  o l a r a k  ç ö z ü m l e r  a r a n ı p  ü r e t i l m e 
l i .  R O Z A ' n ı n  h e r  s a y ı s ı  İ ç i n  a y r ı  a y n  t e ş e k k ü r  e d e 
r i m .  D e r g i y i  g ö n d e r m e n i z  h o ş u m a  g i d i y o r .  G e l i n e 
s e v i n i y o r u m .  S a n ı r ı m  R O Z A ' y ı  b e n  d e  s e v m e y 
b a ş l a d ı m .  İ ç i n d e  s a m i m i  ç a b a  v e  e m e k  o l a n  h e r ş e 
z a m a n l a  d e ğ e r  k a z a n ı p  s e v i l i y o r .
T e k r a r  t e ş e k k ü r l e r .

R O N A H t
H a f t a l ı k  H a b e r  Y o r u m  G a z e t e s i

A b o n e  s i s t e m i y l e  s a t ı ş  v e  d a ğ ı t ı m ı 
y a p ı l a n  g a z e t e m i z e  m e k t u p  y a  d a 

t e l e f o n l a  u l a ş ı p  a b o n e  o l a b i l i r s i n i z

1 2




	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450983.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450984.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450985.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450986.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450987.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450988.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450989.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450990.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450991.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450992.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450993.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450994.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450995.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450996.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450997.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450998.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 450999.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 451000.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 451001.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 451002.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 451003.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 451004.jpg
	Z:\uoedh_DAME_Beth_Mills\Kurdistan\ROZA\Roza Year 1 No 4\Output\jpeg web\Roza Year 1 No 451005.jpg

